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Men vart biar farden, stumme broder?
At oster, vaster, norr eller soder?

Bort fran blida

nejders sommar,

dar mandeltraden 5
evigt blommar —

fran fagelkvitter

och vagstankglitter —

bort gar farden

till heta, brannande 6knar kala.

Solens sista

blodrida strimma

ses dallrande glida

i skymningstimma

slockna och doé bortom o6dsliga vidder.
Nattens susande vingslag hores.
Skrammande skuggor omkring mig réres.
Vilddjurens blodtorst i fjarran skriar —
Om angest och kval och déd det siar.

Min fot ar blodig

av vandringsméda.
Min sjal orolig

och séren bléda.

Min kraft ar borta —
jag blott kan kvida.
Jag kom till korta

1 oknar vida.

| Skilvande, trott och forbi
jag segnar slutligen ner.
Allt narmare hoér jag vilddjurens skri —
. Och jag — jag orkar ej vandra mer — —

II.

" En ton sig dallrande svingar

. pi silverskimrande vingar.

Ar det.i feberns yra

. jag hor liksom toner fran lyra?

Eller blodets pulsar, som sjunga

~ begravningshymner, som gunga

och dallra i rymden, fortona och d6? — —
. Nu tonerna svilla till béljande sj6 — —

 SORGEN SPELAR

En dromcykel av SVEN J. PEHRSON.
{0 AT LR 1 1

Silverglansande tonkaskader

skimra i natten i boljande rader.

Lik vita stjarnor i mangd de falla,
och alla, alla stiga &nyo i tallosa rader.
Famna varandra i smekande yra.

Dansa och glittra,

jubla och kvittra — — —

Standigt hors nya

toner och tomer avlosa varandra.

IIT1.

Som genom ett trollslag &r allt forvandlat:
Borta 4r oknen och &nger, som blandat
luften till dodsdryck finns icke mer.
Balsamiska dofter som blommor ger
fyller lakande flamtande lungor.

Faglar sjunga med jublande tungor.

Omkring mig ser jag en paradisnejd,

en ljuvlig, av blommor smyckad nejd.

Frén skuggsvala lunder av myrten och lager

frambrusar en lovsing sd underbart fager.

Och frukttrid, med guldfrukt p& bagnande
grenar, }

melodiska k#llspréng bland tuvor och
stenar.

IV.

Ur myrtenlunden en jungfru trader,
s& skon som natten, ndr manen klader
var vérld i guld.

En gyllne harpa hon bar i handen
och toner dallra frdn spinda banden
till mjukt ackord.

En krans av lager kring pannan prilar —
en dngels panna, vars klarhet stralar
av morgonljus.

Som blanksvart skogssjo i kvallsolstralar
sin spegel breder — si Ggat malar
en djupens frid.
Med drottnings héllning hon mot mig
trader,
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I. 0. G. T-BLADET FOR 1931.

De loger, som &nnu icke har behandlat
vart cirkular angdende I. O. G. T.-Bladet
for 1931, torde snarast behandla detsamma
samt insdnda bestallningar & tidningen helst
fore den 10 dec. Se vidare cirkuldret i fré-
ga samt Distriktsrddets meddelande i fore-
gaende nummer.

Upplagan méste hdjas om tidningen skall
na alla godtemplarhem i Medelpad.

Rekv. insdndes till John Nordén, Sunds-
vall. Postgirokonto 72182.

NYARSHALSNINGAR.

Anteckningslistor 4ro utsanda till alla
loger. Atersindes om mdjligt fulltecknade
fore den 10 dec., atfoljda av likvid. Sandes
till John Nordén, Sundsvall. Postgiro-
konto 72182.

Flera loger ha redan insdnt fulltecknade
listor.

NODHJALPSFONDEN.

Logerna torde observera Verkstidllande
Réadets cirkular, som utsénts till varje loge.

Onskligt vore om alla loger ville besluta
att en glng i kvartalet foretaga insamling
till nédhjalpsfonden. Medlen insindes bast
samtidigt med kvartalsrapporten.

hult som en moder som barnet glader
med lek och sdng.

Vem 4r du, skéna, som s& kan sjunga,
och s& kan smaka harpstringar tunga
till guldackord?

Hon sméler stilla med vemodsskénhet —
sd smértljuvt vackert - och viskar: Hor det,
~ mitt namn dr Sorg.

Kan Sorgen spela? XKan Sorgen sjunga?
O, skona Sorg, ack berér min tunga,
min harpa stim.
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Den  storartade framryckning, som vi
gjorde inom var ungdomsverksamhet under
fjolaret, fyllde oss alla mwed uppriktig glid-
je. Vi sdgo att med god vilja och forenade
krafter kan mycket utrattas. Men fjolarets
framgadngar uttomde icke vara mojligheter
till ytterligare framgéng, och jag ar over-
tygad om att finna Er alla, kdra medarbeta-
re i allt Medelpad, arbetsvilliga, nir jag
manar er att under &rets sista kvartal in-
fria de forvantningar, som stdllas pa oss av
alla vara ordenssyskon inom vart eget di-
strikt, for att inte séga hela vart land. Nu
ha alla u-l. fatt sina besok dels av vira
ombudsmén och dels av K. I. U. i resp.
kretsar och i en del fall av mig. Vi ha fun-
nit arbetet overvagande gott, de gamla u.-l.
aro i utmarkt arbetsform med f4 undantag,
och déar u.-l. férut inte funnits ha nya bil-
dats. Vi ha fatt en ny »Vinterny» i Over-
turingen, en »Jubileumsminnet> i Asing
och en »Novemberblomman» i Maj. I Stode
har »Var Framtid» reorganiserats. Men &n
kan mycket goras, och det bor goras nu.
Jag har pa kann, att atskilligh mera kan go-
ras i en hel del kretsar for dstadkommande
av nya u.-l. Vilkommna alla nya intendenter
och vilkomna alla nya krafter, som vilja
ricka oss arbetsvillica hénder! Jag vill
rikta ett varmst tack till vdra varderade or-
densbréder G. A. Roosvall och 8. J. Persson
for ett beromvart gott arbete i vért distrikt.

Till sist géllei‘ “det for oss hemmafolk atb
visa, vad vi duga till och darfér inbjuder
jag er bade unga och gamla till en

stor pristdavian.

Vad ska vi d& tavla om? Jo, ni ska tavla
om vilken ungdomsloge, som kan skaffa
det storsta antalet nya medlemmar i u.-l
i &ldern 6—14 &r. For det dndamailet fir
varje intendent ett antal inbjudningskort,
som vid forsta mote ska fordelas mellan de
medlermmar, som ungdomslogen &dger och som
3ro villiga att »skaffa en ny medlem. Ni
sméattingar ha sidkert en hel del lekkamra-
ter och kamrater i skolan, vilka inte &ro
medlemmar i ungdomslogen. Intendenter-
ma skola fordela korten och noga instruera
om vad det giller samt forse varje kort med
innehavarens namn. Hur kortet sedan skall
ifyllas framgdr av texten.

Nar kortet undertecknats av den nya
medlemmens mélsman, 6verlimnas det till
u.-l., d4 den nya medlemmen vinner intrade.
Jag ar overtygad om att alla sméattingar,
som natt den alder, att de kunna anfortros
uppdraget, ska genast gi till verket. Kun-
na de skaffa flera, vilket jag ar siker om
att kunna, {4 de hamfa nya kort hos inten-

I. O. G. T.-Bladet har begrinsade utrym-
mesmojligheter. Och redaktéren en bra sax.
Och en papperskorg, som kan ta emot obe-
gransade mangder av skrivkladans resultat.
Och som jag har respekt bade for red., saxen
och. papperskorgen fir jag fatta mig kort.

Meningen med att unddrtecknads jag-
partiklar f6r en ménads tid placerats i host-
praglad Medelpadsbygd &r att vissa per-
soner hyst vissa misstankar att ndgot skul-
le kunna utrattas till vara u-logers fromma
i dessa jubilerandets dagar. Och d& dessa
vissa — obs. tvd s — hade sig bekant, att
undertecknad efter mitt besok hir i varas
icke var obendgen att férnya och férdjupa
min bekantskap med det slikte som i Me-
delpad bygger och bor, voro de vinliga nog
att inbjuda mig hit. Till glidje f6r mig
sjalv &tminstone . . .

D& mitt besok har framférallt giller u.-
logerna, vill jag borja detta ref. med att
berattas ndgot fran detta verksamhetsomra-
de, for att sedan ndmma ett par ord dven
om andra, som jag haft néjet fornya min
bekantskap med.

Ungdomslogerna.

Efter diverse motigheter p4 uppresan in-
triffade jag i Svartvik den 1 nov. Den

denten. 500 nya medlemmar fére januari
ménads slut ska vi hjilpas &t att vinna.
Korten redovisas vid kvartalets slut till
D. I U.

Men &r det pristavlan ska deb vil ocksd
vara pris. Alldeles riktigt. De bli dels
pris till u.-logerna och dels till de medlem-
mar i u-l, som skaffa stérsta antalet nya
medlemmar.

1. pris: Ordensflagga, ‘vérde 50: — kr.
2. pris: Bocker efter fritt val

till wurbillioteket ' for 25: — kr.
3. pris: Flagga till u.-l. med

u.-l. namn och n:r .. 12: — kr.
4. pris: Bocker f6r ............ 5: — kr.

Pris $i111 de duktigaste
medlemsanskaffarn a.

1. Sparbanksbok med insatta .... 5: — kr.
2. D:o med insatba ............ 3: — kr.
3. D:o med insabba ...... il 2:— kr.

Resultatet inflyter, om rapporteringen

kan ske sa snart, i februarin:r av I.0.G.T.-
Bladet.

Paskynda rekvisitionen av bocker till
u.-l-biblioteken, om:.det ej redan ar gjort.
Till sist till Er alla

GOD - JUL.
Matifors i nov. 1030.
Magn Hovlin

 anordnade

Novemberblomman. Hoppas denna blomma
skall trotsa alla hostars och vintrars stor-
mar och gora skal for sitt vackra namn.

Ungdomslogen Topelius, Essvik, som: jag
skulle gista den 3 kunde ej avhalla nagot
moéte emedan lokalen stod under reparation,
men jag konstaterade att logen &r i full
verksamhet och vinde mig sedan till den
andra u.-logen i Essvik, ndmligen Frid-
hallan. Det livliga motet med gediget
val utfort program, gjorde att intrycket
fran denna- plats blev synnerligen gott. In-
tendenten forstdr sin sak och u-logen kan
glidja sig &t en bra elit

Den unga logen Stjarnan lyser med
klar glans over Juniskar. Detta hade
jag tillfalle gladjas 6ver pa kvillen den 5
nov., dd u.-logen anordnat ett offentligh
mote, besokt av ett trettiotal yngre samt en
del &ldre Intendenten har har tydligen
forstatt konsten att kultivera sina unga di-
sciplar, ty uppmérksamheten var sldende
och intresset pd helspinn. Att Vastand
har Varsol &ret runt konstaterade jag
den 6 nov. Det var sol i varje 6ga, sol i
sinnena och solglans 6ver deti av u.-logen
offentliga mo6tet. Och négra
mooln fordystrade icke heller u.-loge-métet
efterdt, d& ndgra nya medlemmar intogos
och ett par st. ungdomar erhollo rek. till
grundlogen. S& bor det vara. Cirka 40
barn bevistade u.-logens méte. Bra fér en
sd liten plats.

Den 7 hade jag nojet gasta Framtiden,
Sodermalm, och tala till ndgot Over
100-talet barn samt en hel del aldre. Un-
der logemétet efterdt ingick 7 nya medlem-
mar. Fastin deltagareantalet var rath stort
var de ingalunda flera &n som brukar be-
soka 1motena, varfér logen hiar tycks vara
bade bra och verksamhetsflitig. I Luck-
sta gjorde jag bekantskap med en utom-
ordentlig intendent och en u.-loge som verk-
ligen gor skl f6r sitt namn — God Vilja.
Det van ett noje att tala till dessa sm3t-
tingar med de stirlande ogonen och det
spinda intresset. N&gra smd anmilde sig
dven till medlemskap.

Sondagen den 9 hade u.-logen Dalens
Lilja i Tunadal anordnat en glansfull
off. jubileumsfest, bestkt av s& ménga lo-
kalen kunde rymma. Programmet var myc-
ket bra. Uppmérksamheten den bista. In-
tendenten deklamerade si svetten rann i
strommar utfor hans panna. Och han ar-
betar i logen med samma sega energi. Jag

.| behéver inte siga att han lyckas? Ett ener-

giskt klokt bedrivet arbete ger alltid

resultat. ;
Finsta Kimpe, Sundsbruk,
hade for dagen nedlagh kampen av nagon
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anledning, varfor jag fick uppsoka annan
jaktmark, som: inte skall beroras i detta
sammanhang, och den 31 strilade Lyc-
kans Framtid, Ostermalm, emot
mig i all sin glans. En mycket valskott
u.-loge med ovanligt priktiga och begavade
medlemmar. Icke heller Syskonhem-
met 1 Skonvik, som jag skulle besoka
foljande kvall, hade nagon plats for mig
i sitt harbarge, och nir jag kvillen darpa
skulle halsa pi Hostblomman i Ny-
vik, hade véadrets makter gjort allt for
hindra tillstallningen. Men hostblommans
medlemmar &ro tydligen inte rédda for
hoststormar, varfor de trots vadret infun-
nit sig till ett antal av trettiofem. Néar
stormen viner ute brukar alltid stamnin-
gen inomhus bli dess trevligare. S& aven
nu. Intendenten spelade guitarr och sjung
av hjirtans lust och barnen voro bara hel~
spanda oron. Och strdlande 6gon.

I Fridens Hem, Vii, Alnon,
ville man inte stora friden och anordna
ett bullrande mote, varféor min fard dew
kvillen gick till u.-logen 1 Strand jubi-
leumsfest. Och jag &r glad att jag kom
i tid. Intendenten hade foregdende kvall
gatt till fots den ldnga vagen till Nyvik
endast for att inbjuda mig till miotet. Tack
for den vianligheten. D et miotet var nagot,
det! Ordning, reda, kultur. Nyintagning
av medlemmar. Och en stimming som gjor-
de gott in i hjarterotterna.

I Ostrand holl man det forsta motet
for sdsongen — liksom pd de flesta andra
platser — och ett 50-tal barn hade hor-
sammat kallelsen och infunnit sig. Fore-
draget och programmets 6vriga punkter &-
hordes med beromvird uppmérksamhet.
Sedan lekte vi en stund av hjirtans lust.

Sondagen den 16 fick jag vara med pé
Njurunda u-logers stora jubileums-
hogtid i Varstaborg 300 barn. Stat
ligt. Till dagens ovriga arbete dterkommer
jag i annat sammanhang. Nammer blott i
forbifarten att vid logen Sadeskornets
i Fjal hogtidsmote samma dag, som jag
hade ndjet dvervara, intogos 7 av u.-logens
medl. i grundlogen.

Méndagen den 17 skulle jag gista Bor-
gen i Sordaker, men d& vaktméstaren
glomt att elda och barnen att infinna sig,
var det inget annat att gora dn att lamna
Borgen utan forsck att intaga densamma.
Maloren har har emellertid sina naturliga
orsaker och fir pa intet sitt tolkas sd, att
instdllelsen fororsakades av bristande in-
tresse. Jag vet ndmligen — och méinga
mwed mig — att den i vanmliga fall arbetar
En malér kan intréffa for
den. biste. ;

Déaremot blev det mote som Sérdkers
andra u.-loge anordnade kl. 4 fsljande dag
dess mer lyckat. V&r Framtids méte var

Fran arbetsfiltet.

Nu &ro vi mitt inne i ungdomslogernas
jubileum. Det bade hérs och syns. Over-
allt ute i lokerna rustar man nu som bist
med anordningarna for jubileumsfesterna.
Atskilliga u.-l. har redan haft sddana. Och
flera komma efter under de n#irmaste-da-
garna.

Ungdomslogen i Fagervik torde ha slagit

namligen besckt av ett 40-tal barn, stim-
ningen god och behdllningen likasa.

IForgat migej, Vivstavary,
kunde inte négot mote hallas pi grund av
slojd i skolan samma tid som métet. Och
fredsfilmens visande i Vivansborg senare
pd kvillen omdjliggjorde motets framflyt-
tande. Och foljande dags méte i
Anundgdrd gav mig ingen som helst
uppfattning vad dérvarande u.-loge —
Frid — gér for enir jag ej sdg manga av
dess medlemmar pd det offentliga mote,
besokt av ett 30-tal av de mest skilda 31d-
rar, som dar anordnats. DAligt viader gjor-
de helt sikert sitt till. I Seldnger hade|
mwan &ngrat sig, fast denna Anger uttryck-
tes val sent. Jag fick nidmligen budskapet
dirom i samma ogonblick jag satt min vin-
stra fot i den buss som skulle forflytta mig
till ndmwnda nejd.

Sondagen den 25 gick i jubileumsfester-
nas tecken. KI. 4 e. m. fest i Skonsmon
med. ett mycket tilltalande progarm. Loka-
len var till stor triangsel fylld av en intres-
serad publik. Genast efter mitt anférande

pd denna plats gick farden till Sunds-
vall dir u-logen Vdrt Hopp hade en
trevlig fest. Aven hir var mycket folk sam-
lat och publiken hade som sig bér ett myc-
ket ungdomligt inslag.

I Skonsberg hade det offentliga fore-
draget samlat omkring ett par hundra barn,
som med intresse lyssnade till programmet,
som utom mitt foredrag skéttes av logens
egna begivade medlemmar. Vid logemétet
efterdt ingingo 25 nya medlemmar.

Detta 4r vad som hunnits med i skrivan-
de stund. Fortsittning foljer.

Men det 4r inte endast u.-logerna som
besokts. Skolor, grundloger och 8. G. U-
avdelningar har jag ocksi halsat pi. Tva
a tre moten omr dagen har varit det van-
hga L

1 skolorna

har lektioner hallits & {f6ljande platser:
Juniskdr en klass med 30 barn, Vistand 40
barn, Lucksta tvd klasser med tillsammans
over 90 barn, skolan i Vii, Alnén, med 90
risciplar, Ala skola, Séraker, 4 klasser med
tillsammans 140 barn, och Sérviks skola
med 120 barn. Mera f5ljer.

S. J. PEHRSON.

rekordet betraffande deltagareantal vid sin
val planlagda jubileumsfest. Vad sigs om
400 personer, som bevistade deras fest? Vaz
D. I. U, som holl hogtidstalet, var idel
fréjd, nér han berdttade om sin Fagerviks-
visit. 84 skall det vara.

Njurunda-kretsens ungdomsloger holl dex
16 nov. ett storre jubilenmsméte i Viarsta.
Br 8. J. Pehrsson fran Surte holl foredrag.

Samma dag hade ungdomslogen i Virsta
en storslagen jubileumsfest. Br A. J. Gran-
strém holl hogtidstalet.

8. G. U:are till Galtstrém, Den 15 nov.
hade logen Senapskornet i Galtstrém an-
ordnat off. fest med foredrag av br C. V.
Sjégren samt deklamation och uppldsning
av str Barbro Ostlund och brr Sjogren och
Ivar Nilsson, samtliga fran Sundsvall. Ef-
terdt hade logen enskilt méte.

§. G. U.-avd. i Tunadal har valt fsljande
styrelse: ordf. br B. Engman, sekr. och korr.
sekr. br A. Nordin, kassér br Per E. Soder-
man, v. ordf. br Verner Strensen och v.
sekr. str Lisa Oberg. Revisorer strr Lisa
och Linnea Oberg.

8. G. U.avd. i Nyvik har valt féljande
tjansteméan: korresp. sekr. str Iris Henriks-
son, ordf. br Sigurd Vedman, v. ordf. str
Mildred Edstrém, sekr. br Valter Ekelund,
och kassor br Kurt Edbom.

Logen Flink och Firdig i Sundsvall har
tillsatt en kommitté, som fatt i uppdrag att
anskalffa medel till Storlogens nédhjalps-
fond. En ging i kvartalet skall leveransen
Skeri R

— Logen Lyckan har beslutat att vid si-
sta motet i kvartalet »gora ndgot> for néd-
hjélpsfonden. — Vad har de 6vriga logerna
beslutat?

Nya ungdomsloger. Ungdomslogen Jubi-
leumsminnet bildades i Asing, Ljustorp, av
br Gust. Ad. Roosvall. 20 medl. Int. ble-
vo: br Is. Strandlund, Axel Sidén, Gunnar
Sidén och Joh. Viklander. — Matte den
nya ldnken i sinom tid tillféra grundlogen
ett valbehovligt tillskott!

— D. 1. U. instiftade en ny ungdomsloge
i Maj, Njurunda, och den fick 30 medl.
»Novemberblomman» blev dess namn. Int.
blev br Johan Nilsson, Gasta. Bitr. int.
br August Séderstrom och str Anna Nord-
qvist. — Véalkomna i arbetet!

Skons kretsloge har redan fullgjort sin
héstmissionering. Missionsrapporten kom-
mer nog endera dagen . . .

Logen Enighet i Eriksdal hade den 16
nov. ett storslaget mote varvid str Carola
Persson medverkade. Det 1ig nigot av for-
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na  dagars godteréliplarst‘éimning over det 60 ﬁr En frqnsysk visit hos
hela, berattade str Carola. s . i
5 Timrdkretsen.

Haverd kretsloge har sin missionering
for hosten redan klar.

Det gillde att ta vara pd minuterna.

Med Ostkustbanans tig blev det att gora
en fransysk visit hos logen Fredsférbundet,
dar Timrd kretsloge var samlad till extra
kretslogeméte och instruktion. -

Jag kom lagom till — skaffedags».

Det lag visserligen ndgot av skymning
over det hela, och jag kom osokt att téanka
| p& sdngen »Fran fjarran dunkla tider mot
| ljuset fram vi gétt, men aldrig utan strider
|ett ddelt mal blev nitt> . . . Men att det
fanns ett brinnande intresse, det kunde
man konstatera under instruktionsforelis-
ningarna. Med intresse och stor uppmirk-
samhet foljde deltagarna med pad D. T:s

Logen Dalens stjirna har nyligen firat | ‘or.ient-eringar Pé kr'etsloge?verkvsamhetens
il i C. A. Skoglund. evironger, och nar Frej S'tudl.eledare ’E)esteg

-podiet och gav en lektion i geologi, var

Vi ha sett féremédlet har ovan flera son- | detta tydligen nfgot som »f6ll i god jord».
dagsmornar metande braxen i Sel&ngersan. | Men s var tydligen Frej Studieledare hem-
Vi ha ként igen honom pa den vita mdssan, | ma pa sin mammas gata. Hans anférande
detta icke s& att forstd att man nodvan- | vimlade av »platsaktuella» uppgifter, land-
digtvis maste ha studenten for att meta hojningar samt ortsnamnférklaringar. Och

Nu senast har logen haft en lyckad tea- | figk T s fall tror jag, att foremélet for man satt dar och lyssnade och var radd for
terafton, varvid S. G. U:s Sundsvalls-avd:s | (2, potraktelse tagit »prillan» p& ett A&r,| att anforandet snart skulle ta slut. Det
teateramatorer uppforde lustspelet »>Tosin- | ipcom snart salig Sten Stenson frdn Eslov. | var verkligen lika roligh som pa bio . . .

Alnd ungdomsloger har haft en storstilad |
fest hos logen Carlshem. Br P. A, H. Sa-
muelsson holl hogtidstalet.

I. 0. G. T.-Bladet for 1931, Flera loger |
ha redan inkommit med bestallningar & |
tidningen f6r nasta &r. Samtliga ha okat
sina rekvisitioner. Det ar alltsd gott hopp
om upplagan skall stiga. Hoppas att alla
ovriga loger och ungdomsloger gora sin
plikt.

Logen Hadileberget, Sodermalm, har haft
flera lyckade aftonunderhallningar. Pro-
grammet for dessa ha upptagit sdng, musik,
deklamation och teater.

gar». Tack vare god instruktion och vig- Ty han torde ha en obeskrivlig tur, efter-| Tiden var inne att signaturen méste resa

ledning vid styckets indvande och de age- | som han &r sa flitig 1 umginget med met-| och i sista minuten hann vi med att ge

randes >medfodda» teatertalanger blev af- grejorna. stoppsignal for O. K. B., som »fiskade» upp

tonen ovedersigligen en succés. N&ja, I. O. G. T-Bladet &r inget forsoks- | 08 — Vi voro tre, alla med mélet: 8. G. U:s
Vi dro Gvertygade om att logen Hilleber- | py14 ¢4, négra »metar-fysiska utliggningar. | kamratméte i Sundsvall.

get, genom dessa sina initiativ f6r néjes- | v; pa viktigare uppgifter, och det &r att| FPé- aterseende. —.

livets fordadling, skall rona fdll’stéielse och presentera logen Flink och Firdigs L. U,
att kommande aftonunderhallningar av lik- | . g fjirde kvartalets utging kan fira | {40 donna sin DR e A i -
fipedan slas ailal kg, gamamh goda g | 100-kvartals-jubileum  som uppbérdsman. tresse och plikttrohet in}nehaft‘ under sd
miska resultat. |Br Carl Anton Skoglund valdes till »Flin- | . 5
| kens» uppbordsman &r 1806. I och med

Ungdomslogernas jubileum. U.-l. i Skéns- / januari-kvartalets utgang skall han avgd

| manga ar.

| Ej heller detta #r den allra nirmaste
| anledningen till att vi hir avkonterfejz
| br Skoglund. Den 21-dec. fyller han sina

|

med Gverfull lokal. Br 8. J. Pehrson ta-| Tretton nya medlemmar erhsll S. G. U.- L o0 DRt A oh Thmer icke
lade, varjimte u.-l. egna medl. svarade f6r | avd. i Skonsmon vid ett nyligen hallet extra | a‘t‘t %J sparlost forbi, det taga vi for givet.
ett omvéaxlande program. Jméte. Det gir framat. G ! g

— Samma dag hade wu-l. Vart hopp,’ Ungdomslogen Néckrosen i Fjial har hafti dagen.
Sundsvall, jubileumsfest med ovanligt stor | en finfin jubileumsfest med som vanligt e Skoglund har varit godtemplare sedan
tillslutning. Aven héar talade br Pehrsson. ligt program. Br Pehrson hsll foredrag. |4 jan. 1804 och innehar I. §. L.-graden.
Br Oskar Jansson foredrog en historisk‘

[Vi spara ocksd med vara blomster tills den

aterblick pd ungdomslogernas verksam'het,j Br K. T. i Skons kretsloge meddelar, att
om dess mél och uppgift. Allt detta inter- han var forhindrad att infinna sig tillj Endast ett folk, som &r starkt och lugnt,
folierades av sdng i »alla durer», musik,| K. T.-konferensen. Vilket vi ocksd tidi-| kan med framgéng arbeta for freden.
upplasning etec. En lyckad dag. ‘ gare meddelat. ‘André Tardieu.

Sda ska' vi ha't!
Hos ENGELFELDTS

- . ska vi ta't!
| MOBLER, MATTOR & GARDINER,




&
|

. Hennirz forrattade jordfastningen.
. br Evert Svedin framforde logens tack och v
En

. O. G. T-BLADET

Scoutkaren Vikingarnas invigningshégtidlighet.

Det var en stor dag i#or godtemplarung-
domen i Sundsvall den 16 nov.
S. G. TU.-distriktet en arbetskonferens.
Kl. 3 em. foljde ungdomslogens mote cch
kl. 6 em. scoutinvigning samt samkvam for
SGL UL

S. G. U:s forbundsordf.,, som tillika &r
overste scoutchef, kom sdg och segrade. Re-

BRUSTNA LANKAR.

Forst hade |

Kn av logen Stodjepelarens &dldre med- |

lemmar har avlidit.
nas Kallstrom, Hjaltan, som den 22
oxt. avled & Sundsvells lasarett. Han har
tillhort logen sedan den 24 dec. 1884, alltsd

By 45 ar.

I Stodenumret av I. O. G. T.-Bladet om-
namnde vi br Kallstroms godtemplargar-
ning.

Till begravningen, som &gde rum & be-
gravningsplatsen vid Torpshammar, hade

~ ett stort antal ev logens medl. métt upp.

Godtemplarkoren sjong cch komminister

L. T

sista halsning samt nedlade en krans.
rik  blomstergird #gnades den avlidnes

minne. —n.

Det dr br Nils Jo-|

dan vid arbetskonferensen blev man &ver-
tygad om att br James Jonsson ar
klippt och skuren f5r sin uppgift. Jag ar
overtygad om, att vad han da limmnade i
form av riktlinjer cch arbetsuppgifter for

ligga), skall omsittas i levande verklighet
cch bli t'll nytta och néje f6r vart arbete.

Scoutinvigningen blev en upplevelse, har
det frdn flera hall berdttats for signaturen,
som av andra plikter ej fick vara med pa
evenemanget.

Br Nohrman, Sundsvallsscouternas dug-
lige och intresserade ledare, hade all heder
av de unga scouterna. Taktfast och hurtigt
tdgade de in i lokalen, och i teten bars k&-
rens nya fana — en giva av syskonen Jons-
son. Scoutchefen holl ett briljant tal till
de unga, som mottogs med stormande bi-
fall. Han talade om scoutrérelsens mal och
medel — Gvertygande och befiastande scout-
tankens segertdg . . . Br Nohrman sade
négra vackra och tdnkvirda ord till scou-
teerna samt invigde dem enligt scoutings
sed och skick. Det var en verklig hogtids-
stund. Maénget 6ga tdrades . . . och de,
som tillaventyrs sett ndgot snett pid denna
rorelse fingo sina cirklar i hég grad till-
rattalagda.

| manheten.

! foredrag
| vdra evdelningar (och loger kan man till-|

Helmer WKarlssons
resebrev.

(Forts. fr. foreg. nummer.)

Logen Séaterborgen, Gisjs, arbetar
under harda forhéllanden. Den behiver
all den hjalp och uppmuntran den kan f3 i
sin strdvan att hdlla logen i arbete.

Framat i Viken syntes mig vara svag
aven nu. Den har fsrlorat greppet om all:
Sok att Atervinna
allt skall ordna sig.

denna och

Fransta kdampe var pid sin tid lan-
dets storsta loge. Den har emellertid de
senare aren gatt tillbaka. Vid mitt besok

| denna géng var det emellertid 100 proc:

béattre dn i varas.
det nog bra.

Fortsatter det, sa blir

Ja, sa var denna min turné slut. Det
har varit ett moédosamt arbete och resul-
taten har ej blivit s& lysande.

Om  jag till slut skulle limna logerna
ett rdd sa blir det foljande:

Sék att sluta upp med: att odla danskul-
tur. Tér medlemmarna att arbeta for mera
ideella saker. Det svar jag fick av en ung
ordenssyster, d& jag bad henne komma till
och logemdite, talar sitt sprék.
»>Nér jag inte far dansa, har jag inget dar
att gora». Den sortens godtemplare #r det
inte mycket att ha, men av dem synes en
del loger ha manga. Det ar dessa vi skola
fostra och skola till att bli god-
templare. Har finnes arbete.

Till sist mitt broderliga tack till alla dem
som statt mig bi i arbetet, framst da brr
D. T. och D. 8. Matte lycka och framgéng
folja Medelpads godtemplare!

Broderligen
HELMER KARLSSON.

Kérchef ar, som sagt, br P. O. Nohrman,
v. kérchef och sekr. br Yngve Astrom. Av-
delningschefer: for flickorna str Tora Jons-
son, och for gossarna br Karl Hyttsten.
Adjutant br Gust. Johansson.

Karen bestdr av 35 gossar och flickor.
Flera kunna antagas. Anmilan kan ske till
nagon av ovanstdende eller till ungdoms-
logernas intendenter. —n.

LAt

Wl C K N‘ AN S Ekipera Eder

| KAPPOR och DRAKTER
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Amatorteatern.

Det pastéds att den som forst riktigt har
inandats scenens luft har svirt att sedan

leva den forutan. Skadespelare som unden

manga och ldnga &r tjanat Thalia och som
_ till slut skola njuta sitt otium, dragas &nyo
ging pad ging tillbaka till den magiska
trollkrets som ‘scenen utgor.

Det 4r nog ej heller ménga, som, ehuru
icke skadespelare, ej kant teaterns troll-

makt. Nar rampljuset tindes och orkestern

intonerar ouvertyren instiller sig en kinsla
som &r synnerligen svirdefinierad men icke
desto mindre underbar.

Teaterns konst a4r urgammal, den har an-
da fran forntiden glatt ménniskorna om
ocksd dess former hava vixlat. Den har
betytt oerhort mycket for méansklighetens
andliga liv och utveckling och dess historia
ar foljaktligen rik och omvaxlande.

Men lidmnom: detta darhdn. Det var
egentligen om den s. k. amatérteatern som
denna lilla uppsats skulle rora sig.

Yrkesskddespelaren rycker garna pa ax-
larna da detta ord nédmnes och menar att
dillettanternas teater icke har nagot exi-
stensberattigande. Saken kan emellertid
diskuteras.

Man kan redan pd forhand gd ut ifrdn
att om amatorteatern, som nu pé& ménga
hall ar fallet, skall ga in for att uteslutan-
de si att saga »spela pajas» och att genom
mer eller mindre dum situationskomik fa
folks skratttmuskler igdng, s har den myc-
ket liten uppgift att fylla.

Men om amatorskddespelarna pa allvar
forsoka ge pjaser av varde si stiller sig sa-
ken genast annorlunda. Tro nu icke ge-
nast att de darfér behova vara 'trakiga och
absolut fria frdn humor. Anej, humor ar

# négot alltfér virdefullt att bannlysas, men
det skall vara humor som #r fin och kulti-
verad i dessa ords riktiga bemérkelse. Det
skall vara pjaser som ha ndgon inneboende
barkraft, pjaser med: roller som framstiller

som man troligen fir leta forgives efter i
levande ilvet. - Det finnes intet av kott och
blod i dessa figurer. Intet som kan skin-
ka intresse utéver den forut omtalade si-
tuationskomiken som oftast ar av tarvliga-
ste slaget.

Av denna anledning &r det heller icke
underligh om séval amatorskddespelarna
som publiken trottnar. Harav foljer att
det blivit en stor uppgift for de ideella or-
ganisationerna att skaffa pjaser med inne-
hall och som icke stdlla alltfér stora krav
pé utforandet som givetvis-icke fran borjan
kan vara forstklassigt.

I nista nummer av denna tidning skall
jag hava mnojet aterkomma med narmare
upplysningar om ett f6rsok i denna riktning
som, gjorts pé initiativ av »Arbetarnas Bild-
ningsforbund» och som lovar mycket for
framtiden. En garanti f6r resultat utgor
det faktum att intresset i hela landet ar
stort och att en sddan formdga som Gosta
M. Bergman, bekant fran Studentteatern
m. m., stallts i spetsen for foretaget.

Men dessforinnan skulle jag vilja gora
ett forslag, vilket kan vara val vart att
granskas och goras nagot av i distriktets
loger. — Bilda studiecirklar i dramatisk
hoglésning !

Ni kanske bli en smula hdpna over for-
slaget, men gor ett forsok, och Ni bli helt
sakert forvinade oOver resultatet. Manga
tro att lisande av dramatik ar nagot tra-
kigt. Misstag. Dramatik &r koncentrerad
handling. Foljaktligen kan intresset icke
slappas. Detta givetvis under forutsatt-
ning av att det ar god dramatik.

Ta nu och samlas nigra stycken som &ro
intresserade for saken. Dela ur rollerna
och bérja lasa. Men stk att satta Er in i
stamningen och miljén. Forsék att bliva
ett med den typ och karaktar Ni skall fram-
stalla. Och framforallt. Forsok att lésa
vil. Déar har Ni den allra bista skolan for
de framtida uppgifterna pa amatdrscenen.
Ty innanlisning dr f6r manga en svir konst.
Men den kan liras med tdlamod och flit.

Om Ni finner att det ir nagon sirskild

Till ‘Carlshem* i D. T:s bil.

Vi kommo i god tid, D. T., str Carola
Persson och undertecknad, till Distrikts-
logens forsta instruktionskurs for krets-
logearbetet. Den numera livskraftiga lo--
gen Carlshem hade fatt fortroendet va-
ra virdar fér densamma och den uppgiften
skotte de med heder.

Det skulle visserligen bli lekinstruktion
for dldre, och dessa uteblevo, men ungdoms-
logens medlemmar raddade situationen, si.
att denna del av instruktionsmétet slapp in-
stdllas. Vadan K. T. br Edvard Lorents-
son kunde bérja sitt uppdrag med att hilsa
alla valkommna.

Sedan var det str Perssons tur att ta vid
i l&ngdansen. Vi behéver val knappast siga,
att det skedde »med fart och med klimo.
De unga deltagarna i leken visade sig vara.
hemma pi omrédet. Formodligen hade den
tj. v. K. T. sitt finger med i spelet.

Kl. 5 blev till extra kretslogeméte, var-

ningen galler.
lonar sig.

Till sist skall jag foresld ndgra pjiser
som sédrskilt lampar sig f6r en dylik upp-
lasning.

Vi ha d& forst och framst Strindberg
som varande var obestridligt storsta skade-
spelsforfattare. Av hans arbeten lampar sig
t. ex. »Lycko-Pers: Resa», »Paria», »Gustaf
IIT»> m. fl. utméarkt. Nar man blir mera
varm i kladerna kan man mojligen viga
sig pad dven de svdrare av Strindbergs-
sakerna som »Fadern» m. fl.

Ibsens »En folkfiende» &r mycket lamp-
lig likasivdal som, foér att taga modarnare
forfattare, Hj. Bergmans »Swedenhjelms»
och Sheriffs >M#innen vid fronten» eller
som den heter i en annan 6versiattning »Re-

Gor som sagt ett forsok. Det

sans slut». -

Ja pjasvalet kan ju ordnas efter deltagar-
nas egna intressen, huvudsaken ir att det
nedligges allvar ps uppgiften och att del-
tagarna forsoka tringa in i forfattarnas in-
nersta mening. G6r man detta s stannar

ménniskor. Riktiga minniskor som man| pjas som gir sirskilt bra si kan Ni ju ta an1
kan tro pa. Ty teatern vill vara en bild av [ och lasa den pa ett logemote och jag vagar | ocksd mycket kvar. Man lir sig atskllllgt.
livet. Det ar hir som det framforallt syn-| pistd abt motesbesokarna ska sitta som | Och pa s& satt sd kan ett dylikb tidsfordriv
das inom amatérteatern. De pjaser somi| ljus vare sig det nu &r Strindberg, Ibsen | medverka till andlig véxt.

spelas, framstalla t. ex. bonder av ett slag| eller négon annan forfattare som upplas- H. H.

°

Sundsvall.

Pa 50-arsdagen

som ock pd& andra bemdrkelsedagar
uppvaktar Ni bast med en
HEDERSGAVA

Hovjuvelerc"ré Hallbergs
Tel. 3650.

For Tombolor och Basarer
gores de bista och fordelaktigaste inképen hos

Varuhuset Norrland

Torggatan 3 — Telefon 1768.
Leverantor till de allra flesta fest erna och basarerna

Till uthyrning finnes flera sorters spel, gevir m. 14

1 distriktet.
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vid sju ordensmedlemmar erhillo trohetens
grad. §

Omedelbart /darefter vidtog instruktion

1 kretslogearbetet samt om gradernas bety-

delse och om symbolik. Det var D. T. och

str Persson som svarade for den uppgiften.

Dérom har dagspressen fortiljt. D. S. for-

sokte ge négra uppslag for logerna och rek.

. anordnandet av hembygdsaftnar och hem-

‘ bygdsforeldsningar. (Det borde alla loger |

. forsoka med).
bra
besokt och icke saknande arbetsuppgifter.

Sedan hade logen sitt enskilda mote,

- 84 skall det vara. P4 nigra minuter sam-
lade kommitterade ett 30-tal namn for ny-
drshilsningar i I. O. G. T.-Bladet.

- set for distriktstidningen syntes vara stort.

Sist f6ljde lekar under str Perssons led-
ning.

Och s méste D. T. sstormkora» till farjan
for att hinna med. Och s& vart det afton
den dagen. Sent omsider.

Vi slutar denna korta epistel med vid-
jan till alla systrar i logerna péd Alnon:
skaffa kretslogen en sats tjinstemanna-
regalier! Det bor vara en smal sak. Torps
kretsloge fick sina regalier av logen Ljun-
gan. Alldeles sikert kan vara 974 ordens- |

systrar p& Alnon &stadkomma medel till en |

dylik sats regalier. Kretsradet skulle lysa’
ay idel vialvilja infér en s&dan hindelse.

Ske alltsi!

Eijohn

————

Br E. J. Bengtsson, medlem av logen
logen Fridshemmet, fyllde den 15 nov. 50 &r.
Honnér for den pigge vinnen och brodern!

Br J. G. Johansson, Ange, medlem av
logen Fridshemmet, fyllde den 15 nov.50 r.

Vi lyckonska!

RADIOAPPARATER

1 olika prisligen.
Provspela de nya modellerna,
Utomordentlig tonkvalitet.
Inga batterier,

"IRSCHS

MUSIKHANDEL
Sundsvall.
Storgatan 6—S8,
Tel. 24 74.

Intres- ‘

~ Ett par viktiga punkter. |Fran S. G. U.

Vart I. O. G. T.-blad innehdll i sitt sena-
ste nummer ett resebrev av br Helmer
Karlsson, som behandlade logearbetet fran
vara bygder. Det dr med blandade kinslor

man tar del av inneh&llet och man méste |

]fréiga sig vad orsaken kan vara, att intres-
set for logearbetet saknas, s& att dven lo-
gernas L. D. lyser med sin frénvaro
moten, som anordnas i agitationssyfte. Nar
| en tjinsteman av L. D:s befattning sd non-
chalerar sitt arbete, d& torde det ej vara
sé mycket bevint med de ovrigas insatser.
 For det ir nu en gang si, att dér det finns
| en kraftig ledning, med intresse fsr sin
]'befattning, blir ocksd organisationen livs-
| kraftig.

fran

Det gores en liten kommentar Gver rese-
brevets-inneh4ll, dir man forsoker forklara
| att det var de svagaste logerna br Karlsson
| besskt, s& man skall ej allt f6r mycket miss-
trosta. Men infor denna forklaring kvar-
star dock att logens tjanstemin borde veta
sin skyldighet. Det &r ett fel, nir vi har
L. D. fastlast och mojligheter till val av
ny kraft ej forefinnes om frivillig avsidgelse
icke foreligger. Det ligger snubblande nira
‘[tﬂlhands, att nér en tjansteman vet med
sig, att si lange det lyster honom att be-
hélla sin befattning, s tager han sitt arbete
med knusende ro. Det &r pa tiden att en
dndring kommer till stdnd till' det battre.

Det férvinar dven undertecknad att inte
hjilpmedlers overforing till svaga loger
ager rum mera an vad fallet f. n. 4r. Men
kanhéinda att denna vig for en stabilisering
av logearbetet &r for besvirlig, och detta
vill jag héilla med pi, om overforing av
hjalpmedlemmar skall-ske med ballotering
och intagningsceremoni, som en del loger
har fitt for sig. Men var i vara stadgar
foreskrives nigot sadant?

Mycket skulle vinnas om aktiva medlem-
mar av vdr orden vill utnyttja denna méj-
lighet +till hjilpverksamhet. Svaga loger
kunde dérigenom bli kraftiga och livsdug-
liga igen.

Skulle vi som aktiva logemedlemmar ga
in for en sidan arbetslinje torde ej sidana
resebrev behdva publiceras, som det hir
namnda, vilket ej gér ndgon minniska glad.

viljan ej saknas. Manga arbetsuppgifter
foreligga och en utbredning av v&r orden
ar av vikt, sa véra loger stir redo att med
all kraft gd in for rusdrycksfrigans lésning
i ndgon form.

Gerd.

Bliv Godtemplare!

Det finns mycket att gora bara den goda |+

Distriktsstyrelse:

jD. O.:  Folkskoll. Magnus Hovlin, Mat-
fors. Tel. 99.

[ v. D. O.: Ombudsmannen  Ivar Nilsson,
Sundsvall. Tel. 2744.

D. S.: Hr John Nordén, Sundsvall. Tel.
1060 och 2121 (Postg.-konto 72182.

v. D. 8.: Hr Yngve Astrom, Skonsberg.

D.-kass.: Arb. Fridolf Persson, Essvik.

(Postgiro: Medelpads Distrikt av
8. G. U, Essvik, n:o 70473).

Ordf. i antituberkuloskomm.: fréken Sally
Bengtsson, Sidsjovigen 1, Sunds-
vall.

Ordf. i kom. f6r folkdans o. lek: Hr Yngve
Astrom, Skonsberg.

Ordf. i idrottskom.: Hr Bertil Medén, Ljun-

gaverk.
Ordf. i fredskom.: Hr Hugo Lindberg, Ny-
vid, Hovid.
FORTECKNING A KORR. SEKR.

inféres i ett kommande nummer.

TILL DISTRIKTETS AVDELNINGAR.
Samtliga avdelningar torde beakta de
frin Forbundsstyrelsen utsinda arbetspla-
nerna. Diskutera dem och sok praktiskt
omséitta ndgot av de framforda forslagen.
»Elittrupperna» bér varje avd. kunna
dstadkomma i f6rsta taget.
Utse kommissiondrer for Unga Tankar,
Reformatorn och I. O. G. T.-Bladet.
Anordna lekaftnar, ev. i samarbete med
logen. Tillskriv br Yngve Astrém, Skons-
berg, i denna angeldgenhet.

Brevlada.

8. P.: Forsok ej, det l6nar inte modan.

Axa: Vilkommen med bidrag. Om det ej
ar s& formfullindat skrivet gor ingenting.
Det riattar red. till om det skulle behivas.

Nyarshilsningar. Insind namn och av-
gift (25 6re pr st.) fore den 10 dec.

YRKESREGISTER ---

(Annonser om hogst tre rader infores
till ett pris av 10:— kr. pr &r.)

BILSKJUTSAR utféres av E. J. Ostman.
Medl. av I. O. G. T. och M. H. F.
Ring 2858 Sundsvall

TRYCKSAKER och STAMPLAR bestilles
fordelaktigast av J ohn Nor dén,
Lénggatan 23, Sundsvall. Tel. 1060.
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Varm RA N J A bdsta

JULEGELOGCGEN

Ry VAL Ty LT 1

Rekvirera itid fran Eder
handlande.

E. Hoffstroms Flekiriska alfir

Storgatan 7. SUNDSVALL. Telefon 1272.

LAGER AV Modern Armatur, Bordslampor,

Glodlampor, garanterade! Strykjarn o. Kok-

apparater, Installationsmateriel, Dammsu-

gare (dven till uthyrning), Radioapparater
och Radiodelar.

BURMANS LAGER

Lampliga JULKLAPBPAR

100-tals nyttiga artiklar. BILLIGT.

BURMANS LAGER, Radhusgatan 15,

(Mitt emot Telegrafen).

H i
\M i

I

*rl\””

Besok

b, . ojfstedts hak- & Frisirsalon

Kyrkogatan 14 (snett emot Postkontoret)

Al
!|m’”¥

Telefon 1196.

SKODON

Goda passformer. Reella kvalitéer.

Priserna de ldgsta moijliga.

Stenqvist & Ekholm
Storgatan 24, Sundsvall

Konditori INTIME

(invid A.-B. A. G. Dahlmans)
Ordenssyskon!

Prova vira KONDITORIVAROR och vart

KAFFE. Ni komma sékert igen.
Bestillningar mottagas & allt vad till yrket horer. For faster
och samkvdm extra rabatt. TELEFON 3352.

Broderligen O. A. HALLEN.

GODTEMPLARE!

Vid forefallande behov vind Eder med
fortroende till

bl o e ] S g e D

Glasmasteri & Ramfabrik

— SUNDSVALL. — Telefon 4081

Kopmangatan 17.

THOMAS A. ANDERSSON

BEGRAVNINGSBYRA

Radhusgatan 3 Sundsvall
Telefon 3448 Sommarb. 1771
Etablerad 1888.

BALSAMERING OMBESORJES.

Sorgbrev och Sorgkort, Visitkort,
Foérlovningskort, Konfirmationskort

Bestall hos John Nordens Tryckeri

Langgatan 23. Tel. 1060 & 2121.

Sveriges Godtemplars

Sjuk- och Begravningskassa,

ensam  bland alla rikssjukkassor, som haller pa
nykterhetskravet, limnar synnerligen foérmanliga
betalnings- och understddsvillkor.

Bilda lokalavdelningarl
Nirmare upplysningar limnas av centralkassoren,

folkskolliraren Emil Petersson. Karlskrona,

Julinkopen
i FRUKT och GRONSAKER

gor Ni naturligtvis hos

Soderbergs Fruktaffar

Nybrogatan 15. Telefon 4551.

Nordiska Centraltryckeriet.

Sundsvall 1930.
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MELPA-JUL |

Pag efatt hdr i gRkiftande vdoder
utgaft for alla pindarg hof,
gom pigkat och rughkat min Rrona -

och fafdngt a0kt brdcka

och nordan i oredesmod slifef mift har

och gjort mig skallig och ful, men fror

pdl nagon han lyckatg aft fa mig omRull?
Qej! An star jag koar fast med skamfilat hull
och det dr min frdjd och min dra.

ANartalleng Viga.

Ho B. F. Pergson.

oty

min rof,

Bag ordmmer nog ocked ibland . ..
@ch frangjukang oro paknar

ndr jag sec hur andra ha Oef
gom jag gjdlo ga bittect saknar.

Wdl dr jag ej rank och vdlodxt

gom gynnaoe broder i gkydoad nejo.

@ag blivit forkeympt och Krokig

au bifanoe vdder och stormig fejo. :

- @ag gfar dock ndr gfolfare pampar vrdks Rull .. .
@ch dr jag ej vacker sd dr jag dock full

av oen geghet och kraft som i vildmarken bor. ..
Pag dlgkar det opeka och gprida — men fror

aft Rraften dr gkinhefeng krona.

QMen — gtorm dr min fest! — vid Oegg forsta fldkt

jag ryger ao frdjd och all oro dr sldckt.

(3ej, nordan, bi broffag med gamman och lugt,
ou rgoat min pryonad men icke min musgt,
och det dr min gtolthet, min dra.

Namnet WICKMANS ér en borgen for det bésta i sin bransch.

UNGDOMAR!

Lar Eder
Stenografi & Maskin-
skrivning
vid
SUNDSVALLS
STENOGRAFI- & MASKIN-
SKRIVNINGSBYRA,
Storgatan 11 — Tel. 2918.

Maskinskrivningsarbeten och

duplicering utforas snabbt

och omsorgsfullt till modera-
ta priser.

Huru mycket pengar kommer Ni att aga vid 65 ars dlder?

Tabell utvisande erforderlig manatlig insdttning fér uppndende av ett bestimt
kapital vid 65 ar. Réntan beriknas efter 4 proc.

Kapital A
Nia%i::k, Eder nuvarande alder

Nt e b sl oe o5 t] a0 lias] Wil 45 50

ar

20: 31
40: 63
60: 94
81: 26
101: 57
121: 88
162: 51
203: 14

4:25| 5:49| 7:22| 9:74
8: 50|10: 98|14: 44|19: 47

13: 64
27:28
40: 91
54: 55
68: 19
81:83
109: 10
136: 38

3:33
6: 67

5,000
10,000
15,000| 6:31| 7:91]10: —|12: 75|16: 47|21: 67|29: 21
20,000| 8: 42|10: 55(13: 33|17: 01/21: 97/28: 89|38: 95
25,000|10: 52|13: 19(16: 66(21: 26(27: 46/36: 11/48: 68
30,000(12: 62/15: 83[20: — [25: 5132: 9543: 34|58: 42
40,000|16: 83(21: 10{26: 66|34: 01/43: 93|57: 78/77: 89
50,000/21: 04|26: 38/33: 33]42: 52/54: 92|72: 22|07: 37

SUNDSVALLS SPARBANK.

2:10
4:21

2:64
5:28

SKRIVMASKINER.

Miniatyr och Kontors-
modeller kopes fordel-
aktigast hos

Afarssystem

Storg. 11 — Tel. 2918.
SUNDSVALL.



WICKMANS — Fackmannen Korsniren,

GARANTERAR DET BASTA 1

PALSYAROR.

Tiid pd _Jordern/

Det dr natt 6ver Judeen. Vid en
eld vakta ndgra herdar sina hjordar,
som ladgrat sig for natten kririg sina
vardare. Nattens morka, kusliga
tystnad sdtter sin prigel pid de va-
kande méannens sinnen. Elden ger
en viss trygghet. De vilda djuren
sky dess sken. Tankarna gd. Ar
inte nattens morker en bild av den
fasa, oro och strid som méinniskor
lida och utsitta varandra for och
som fyller den ena folkstammen med
skrdck for en annans overfall? De
vaktande minnen tillhora ett folk vil-
ket ndra nog dukat under i &rhundra-
dens strider och de lingta efter det
nistan ofattbara som ligger i det
lilla ordet fred. Deras siare ha talat
om en dag, som skall gry, skinkande
dem en man, som skall kunna infria
miljoners ldngtan genom &rtusenden.
Han skall komma, fridens furste, ha
de siat. En liten eld ger trygghet,
ty dven om den &r liten, sprider den
sitt sken. Da flyr oron och skric-
ken. Téank dig en brasa, som bleve
sd stor, att den lyste kring all virl-
den, lyste och vidrmde, nir annars
natten rdtt! Var det den visionen
som fyllt profeten, vilken talat om
ett stort ljus? Varfor skulle det
inte kunna vara en mojlighet? Men
varfor ha de kommit att tinka pa
detta och tala dirom denna tysta
natt? Ar det inte nigot sirskilt
just med denna sillsamma timma?
Den har ju kommit att helt 1ata dem
glomma morkret och ensamheten.
Ha de slumrat eller varit vakna?
Blev inte tankebilden en stor ofatt-
bar verklighet? Allt morkret for-
svann, och till en stor underbar ldga
blev deras gemensamma lingtans
eld, och vid skenet av den sdgo de
in i den till verklighet blivna vérld,

som nyss forebildligt funnits i deras
langtan. Vad hade de upplevat?
Néagot stort méste ha timat i denna
natt. Hade de inte tydligt fornum-
mit roster, som talat om frid pa jor-
den, ndr ménniskornas vilja blir god?
De hade funnit medlet, vigen —
god vilja. Legendernas tal ha burit
den nattens handelser till visterlan-
dets folk och knutit dem samman
med fodelsen av den man, som gav
manniskorna broderskapstanken.
Hur har den forverkligats? Var
dro de, alla dessa tempelbyggnader,
som resa sina vita murar och striacka
sina smickra tornspiror mot himlen,
darifrdn solljuset kommer? De &ro
manniskornas goda vilja omsatt i
handling, viljan att nd all virlden
med det budskapet: ”Vi dro broder
— md vi leva i frid!” Sekel har
lagts till sekel sedan den underbara
natten i Judeen. Den natten, vars
sdgenomspunna hdndelser i darets
morkaste tid kommit oss att till a-
minnelse fira en ljusets fest, fran vil-
ken vi minnas vdr barndoms jular
med skimmer kring, byggt upp sa
luftigt ljust av barnafantasien. Julen
— en gang om d&ret, da allas vilja ar
mer dn annars god. Skall dess anda
en dag bli rddande, sa att sinnena
alltid ha jul? Ja, vi tro det, da vi se,
huru mitt i védrldskrigets helvetes-
dans minnet av barndomlens jultrdd
och fridsevangeliet blev starkt nog
att fora samman. hinder till broder-
ligt handslag mellan broder av skil-
da folk med order att mérda varann.
Ndira tvd tusen ar e. Kr. Det ar
midnatt vid vistfronten och — jul-
natt. [ skyttegravar helt ndra var-
ann ha tyskar och engelsmédn nagra
timmar latit gevaren kallna. Varen
pé vakt! Det dr troligt att engels-

" Vilken underlig stillhet!

méinnen vinta att f4 anfalla”, lyder
tyskarnas order. Men vad 4r nu
detta? P4 brostvdrnet har fienden
satt upp en stralande vacker julgran.
Var det en
ny krigslist, ett grovt f6rsat? Snart
skola vil skotten smélla, bast ar att
vara beredd. Men det blir inga
skott. D4 gripa julminnena tyskar-
na. De stamma upp forst svagt och
sedan allt starkare: ” Stilla natt, he-
liga natt!” Sangen upphor, det ar
ater dodstystnad over filtet. S4 med
ens ljuder med kraftiga mansroster:
”Stilla natt, heliga natt!” Det ar
bara den skillnaden, att nu 4r det
engelska roster och ord. Ar detta
verklighet, detta: ”Gud jul, kamra-
ter! Kom 6ver till oss, ska vi bjuda
pd julfortaring. Vi skjuter inte.”
Dér reser sig en storvuxen engels-
man ur skyttegraven utan gevir, u-
tan hjdlm, med hinderna fulla av
kakor, marmeladaskar och cigarret-
ter. Fran tyskarnas forrdd letas
fram korv, ost, bréd och cigarrer
och en man gar 6ver till ”fiendens”
sida. Fran bada hall ljuder i ett
jubel utan dnde: ”God jul, kamrater,
vi skjuter inte! God jul!” En tysk
student gdr fram till de engelska oi-
ficerarna, och ett avtal gores: Vi
skjuter icke under ndgon av julda-
garna”. [Jublet bland soldaterna ar
obeskrivligt. Julens frid har ersatt
skyttegravarnas fasa. — Hur ldnge
drojer det, innan det mellan broder
av skilda folk heter: ”God jul, kam-
rater, vi skjuta aldrig!”? Ndir skall
julens frid ricka frén jul till jul och
vi sluta upp att beskjuta varandra
med avundens och fortalets giftpilar?
Nér vi fatt en god vilja, blir det all-
tid frid pd jorden.
M. H.

MATFORS VARUHUS

Gor ett besok i Matfors Varuhus till julen, ty dar
i husgeradssaker,

finnes platsens storsta sortering
glas och porslin, leksaker och

Skodon, galoscher och pjaxor.

Grammofoner o. radioapparater samt el. armatur.
Skidor, styrkalkar och stalsparkar.
Jul och nyéarskort till reklampris.

— ALLT TILL LAGA PRISER. —

presentartiklar.

J.Sunessons Bokhandel '»

SUNDSVALL.
Musik-, Konst- & Pappershandel.

Levererar bocker till alla slags
bibliotek. Lamnar rédd och upp-
lysningar.

Kataloger pa begaran.



WICKMANS PALSVAROR, WICKMANS TYGER.

Julen &r ju den av vara hogtider,
vilken mer dn andra kan kallas fri-
dens och fredens fest.

Artusenden ha gatt sedan den dag,
dd enligt legenden &nglarnas Kkor
sijongo  den nyfodde Fridsfurstens
lov. Och under alla dessa r har
samma furstes och filosofs kirleks-
och fredsldra predikats for minni-
skorna. Allt flera och flera ha lyst-
rat till de vickande, formanande or-
den om ménsklighetens broderskap
och Guds kirleksfulla broderskap.
Broderskapsidén har likt fanfarerna
frdn sagans himmelska basuner
vickt folket, som slumrade i valds-
gudinnans famn. Och folket har som
i en syn sett Fredens sol strdla i fjir-
ran och det har i hdnryckning tyckt
sig fortfarande fornimma tonerna
fran dnglakoren sang: “Frid pa jor-

FREDSLOFTE.

den, till manniskorna en god vilja”.

Minniskorna ha blivit delaktiga i
den gudomliga idén om stiandig fred,
— men ddrvid har det stannat.

Eller har man vare sig genom till-
lampandet av det forkroppsligade
vansinnets idé om ’rusta for fred”,
genom hoga magnaters & staternas
vagnar ingdngna fordrag, eller ge-
nom & internationella kongresser an-
tagna resolutioner kommit ett uns
ndrmare det mal mot vilket man si-
ger sig strdva? Nej, och ater nej!

Det var sdkerligen det stora fler-
talet tdnkande manniskor, som fore
1914 ansago ett krig av de dimen-
sioner som dd blossade upp, hora till
de yttringar av manniskans djuriska
natur vilka aldrig mer skulle visa
sig. Och dock kom kriget och va-
rade i ar!

G e

S. G. U.-are pa agitationsfird.

Folket kdnde fredsidén och erkin-
de den vara ndgot av det skonaste
som skapats av minskligt forstand,
eller kanske rdttare fotts i ett ddelt
kadnsloliv, men det hade da dnnu ic-
ke kommit till insikt om att “tron
utan gdrningar dr dod”. Det var
ett dadlost drommande om ett ideal
i det bld — det fattades folket vil-
jan till handling.

Och den fattas dnnu!

Hér bor S. G. U.-arens julgéva till
manskligheten givas. Och den bor
vara: En maning till Dig sjilv att
med kédnsla och forstdnd omfatta
fredsidén, och ett léfte till Ditt f6r-
bund att i handling omsitta Din idé,
ty kom ihdg att "tron utan girningar
ar dod”.

James G. Jonsson.

Matfors Koop. Handelsfirening

— Konsumenternas egen affir. —

Platsens storsta sortering av alla sorters varor.
Hos oss viljer Ni lattast Edra julklappar.

—- Tel. Matfors 33 & 55. —

Drivnings- och ciseleringsarbeten.
Restaurering av gamla metallsaker.
Féirgning och oxidering.
Portritt i brons.

Putsning och polering av metaller.

Joh. Holter, Skonsberg

Studier vid Hogre Konstindustriella skolan i
Stockholm. Kommerskollegiums stipendiat.



Sy efter matt a WICKMANS 1:sta klass Damskradderi.

LINDERS JULAFTON.

Inspektor Linder var vid daligt hu-
mor. Vilket icke var ovanligt. Han
var trott och missbeldten — med sig
sjalv och hela virlden. Fy, vad livet
kan vara tomt ibland — s& #cklande
tomt och meningslést. Nar man under
langa ar slitit och slapat for att na ett
visst mal, och s& — just niar man tror
sig ha natt det och skall stricka wut
handen for att gripa frukterna, d4, ja
da, genom nagot underligt 6dets hokus
pokus ar alltsammans »puts weg». Och
man star dir ensam och fattig och fry-
ser, mera tom och beklagansvird &an

négonsin. Fy, vilken meningslos till-
varo. Béttre att man aldrig blivit
fodd . ..

Ju mera Linder grivde och rotade
i sitt »jag», dess mera Overretade ble-
vo hans nerver. Och dess storre syn-
tes honom livets vidrigheter.

Han hade hallit p4 med det hela da-
gen. Och denna dag var d& som for-
trollad — allt hade gitt pa tok. Det
hade bérjat redan pid morgonen; d&
hade han f6r en bagatells skull blivit
osams med sin vardinna. Rakvatinet
var inte tillrdckligt varmt. Kanske det
egentligen endast varit inbillning fran
hans sida, men det hade varit nog fér
att dstadkomma en scen. Det virsta
var att han méaste erkinna infor sig
sjdlv att han forgétt sig, inte alls upp-
fort sig som en gentleman. S& han
hade till p& kopet fatt be om ursikt.
Ingenting ir s& retfullt som att upp-
fora sig sd att man behover be om
ursékt.

Om dagen hade borjat trikigt, hade
fortsattningen inte varit bittre. Allt
hade gitt honom emot. P& expeditio-
nen hade han blivit osams med bade
over- och underordnade. Och orsa-

° Av S. J. PEHRSON.

kerna voro dven hér bagateller — ett
obalanserat sinnes retlighet. Det insig
han sjidlv. Men det gjorde honom icke
gladare — om mdojligt 4nnu retligare . . .

Ju langre dagen framskridit, dess
retligare hade humoret blivit.. Och
motigheterna hade kulminerat i ett
brev som han fann i sin brevlada nar
han kom hem till middagen. Brevet
var fran hans svéarfar. Kanske man
bor. stiga fore detta svarfar, ty Linder
ldg under skilsmissa med sin hustru.
Just i dagarna skulle det forsta dret —
provoaret — vara forganget. Och han
hade ingen anledning att tro, att det
skulle aterga till det gamla och han
f& behélla sin hustru. Fast nog sved
det i hjérterdtterna nir han tinkte pa
de forsta — och enda — iktenskapsai-
rens lycka och de ljusa forhoppningar
han d& haft om framtiden. Men for-
hoppningarna grusades si snart. Lyc-
koéaren blevo endast tva, sedan var det
slut. Slut... for alltid... Som en
vildig 6ken med kylande tomhet och
vixande skuggor utbredde sig fram-
tiden for honom. Ingen ljusglimt...
ingen mening... Helst hade han ve-

lat fly fran alltsammans... om han
kunde. ..
Vad i all rimlighets namn kunde

svirfadern mena med denna bjudning?
Var det hans mening att riva upp ett
gammalt sar som var langt ifran 1lakt?
Men det var inte likt honom. — Och
sd komma pa sjilva julafton med en
inbjudan till samma dag. Det var e-
gentligen i hogsta grad oforsynt...
taktlost... Hade han Atminstone
klackt ur sig denna inbjudan litet ti-
digare.

Naturligtvis skulle han inte fara. Ja,
naturligtvis! Det vore i sjalva

verket onaturligt att

resa, dels pa-
grund av den spidnning som var radan-
de emellan honom och hans hustrus
slaktingar och dels pd grund av invi-
tens sena ankcemst. Det sdg nistan ut
som om denna egendomliga inbjudan
var en vacker gest och: ingenting annat.
Hadevederborande verkligen onskat att
han skulle komma hade han sédkert
meddelat honom denna sin Onskan i
tid. Men — inte heller detta var likt
svarfadern. Han var sannerligen inte
den som slosade med vackra gester.
Han var 6ppenhjartigheten — och, nir
s& behovdes, hinsynslosheten — sjalv.

'Och. — tank s& entrigen den gamle
varit i sitt brev: »jag ger dig inget
val, du m 4 st e kommay» stod dir. Och
gubben brukade aldrig siga négot som
han inte menade. Det maste ligga na-
got bakom det hér...

Var det manne meningen att sam-
manfoéra honem med hans hustru igen?
Anej, det var ju hon som hade payr-
kat skilsméassa. Och. dessutom var hon
ju utomlands och skulle — efter vad
som meddelats honom — fira julen
dérborta.

N4ja, hur som helst, han skulle inte
resa. Naturligtvis! Han kunde
inte — det var helt enkelt inte forenat
med hans virdighet.

Men — det var konstigt att han més-
te resonnera sadidr med sig sjilv, lik-
scm bevisa att han inte kunde fara.
Och nar han si hade bundit bevis-
kedjan riktigt stark, d4 — bérjade han
om igen. Det var som om det fanns
nagot djupt inom honom som oppone-

rade sig och som mdste oOvertygas...

Men varfor. resonnera si dar! Sa-
ken var ju klar! Han kunde inte och
skulle inte fara! Se s& dér, nu 4ar den

Vid behov av
BILSKJUTSAR

vind Eder med fortroende

till

AXEL LARSSON

Stockstrand.

Tel. 34a.

Ny, elegant vagn.

- Julen.

oOvertyga Eder sjilv

genom att gora ett provkop

i ndgon av vara butiker nu till

Sedan &dro vi overty-

gade om att ni icke alls beso-

ker nagon annan affiar pa .

platsen.

Essviks-Nyhamns Koop. Handelsforening u. p. a.



LAT WICKMANS ekipera Eder i Kappor. Palskappor.

saken klar. Julafton skall firas s& som
det bést anstdr honom: ensam med
ett upprivet inre och bittra minnen...
Allena och bortglémd skulle han som
sagans drake ruva over sin skatt: det
kvidande hjartats stora smirta...

Det var alltsad avgjort... oaterkal-
leligen avgjort: han skulle icke hor-
samma inbjudningen.

Men nu satt han pé taget pa vig till
— sina svarfordldrars hem. Opponen-
ten i hans trasiga inre hade segrat.

Denna litet underliga omstindighet
var sannerligen icke 4gnad att lugna
hans nerver: han hade redan hunnit
skaffa sig en hel del ovianner pé taget.
Rokkupén, som han satt i, var fullsatt
av julresande och tobaksroken:
tung och kvidvande. I ett horn satt en

gammal dam, som protesterade sa fort.

nagon Oppnade ett fonster eller en dorr
for att slappa in en smula luft. Det
kanske bara fér att tillfredsstilla sin
lust att retas som Linder oppnade ett
fonster, nir taget gjorde ett lingre up-
pehall vid en station.

— Ack, stang det rysliga fonstret,
jag tal verkligen inte drag, jamrade
sig den gamla damen.

— Men ser ni di inte att det ar sa
mycket r6k att man knappast kan an-
das h#rinne. Och stanken #r ju ryslig,
fraste Linder.

— Ja, om herrarna later bli att ro-
ka blir det inte s& mycket rok har-
inne.

— Ser ni da inte, ménniska, att ni
sitter i en rokkupé. Den som inte tal
litet rék och frisk luft kan ju flytta
in till en annan kupé, skrek Linder och
gick ut pa plattformen.

Da kom konduktoren.

— Snélla konduktorn, sting det o-
ticka fonstret, jag blir rent fordirvad,
bad damen.

Konduktoren stingde fonstret.

Nar Linder kom in och fick se att

var.

* Linder

fonstret var stangt gick han genast och
oppnade det och: stallde sig bredvid for
att vakta det. ;

Téaget satte sig ater i rorelse, men
Linder stingde inte fonstret. Det blev
kallt genom det kalla draget och pas-
sagerarna borjade frysa. Men Linder
rorde inte en fena. Han stod kvar pa
sin plats vid det oppna fonstret och
huttrade och fros dven han — men det
var en sa valsignad viallust att frysa
just nu...

Den gamla damen knorrade hogljutt
cch vadjade till sina Gvriga medpassa-
gerade. En herre tringde sig forbi
Linder och stingde resolut fonstret.

— Kruka, mumlade Linder, och for-
svann ut pa plattformen. Dir stod han
kvar tills han var framme...

Linders sviarfar motte sjalv vid sta-
tionen. De véaxlade inte manga ord
med varandra. Tysta akte de till svar-
faderns villa i den lilla stadens utkant.
fick sig anvisat ett rum och
lamnades s& ensam for att kli sig till
middagen.

Inspektor Linder sig sig omkring i
rummet. Det var det gamla vanliga
som han brukade bo i nar han varit
gast hir. En hir av minnen vaknade
och stormade honom in pd livet. Lin-
der bet samman sina tinder, ansikts-
dragen blevo hardare och mera mar-
kerade 4n vanligt. — Det har ar ju rena
tortyren, mumlade han mellan tander-
na. 3
Kladseln var snart fullbordad. Men
svarfadern, som skulle himta honom,
drojde. Linder sjonk ner i en lanstol
— samma lanstol dar han suttit sa
manga ganger foérr, fast under andra
forhallanden.

— Fordoémt pahitt det hir. Jag und-
rar just hur det hir skall sluta. Gub-
ben var sig heller inte riktigt lik, tys-
tare och allvarligare dn vanligt, mum-
lade han.

Jasé, de hade den gamla tavlan kvar.

Den méalade han och gav sina blivande

sviarforaldrar i present nidr han var
fastman. Han hade litet konstnérliga
intressen och aven begavning péa den
tiden. Det var innan allt gott hade
dott inom honom — frusit ihjal... Ja,
det var d#&, det. Tank sa glad hon,
Hjordis, hade blivit, niar hon fick se
den tavlan. Hon sade sig vara stolt
over honom. Och tink si mjuk och
god och hangiven hon var pa den ti-
den... Och se dédr pa hyllan tronar
annu hans eget foto med den vita mos-
san — ack, du bedrigliga Liv, huru
fagert log du inte dd. Vem kunde tro
att ditt leende var idel falskhet... Det
hade varit béttre att aldrig ha fatt sma-
ka nagot av din s6tma... saknaden
hade inte varit s stor da... Téank
om man varit fodd p& en bakgata och
haft en usling till far och en skoka till
mor, d& hade man icke haft néagon
skonhet att begrata... D& hade man
varit hard och stark och forhirdad...
Konstiga minniskor som inte tagit ned
det ddr gamla kortet. Sjalv hade han
briannt allt som paminde honom om
flydda tiders trolésa lycka. Han or-
kade inte se det... Jasd, nu borjar
kyrkklockorna ringa. Ocksa ett pa-
hitt. Det var vil julbon, férstds. Und-
rar just vem som uppfunnit den dér
seden att lata kywkklockeskrammel tor-
tera ménniskor som inte vill bli pa-
minda om jul... inte om nanting for-
resten... Ja, och si skall man vil.
snart ner till dom andra, diarnere. Och

dir har dom vil julgran. Och sa ska
dom vil sjunga psalmer... Fordomda
pahitt ... :

Ack, ja. Jag minns sa vél den forsta

julen vi hade tillsammans ... Tank, hu-
rudan hon var d&... Vem skulle da
trott att... Barnsligheter! Varfor
skall allt detta komma Gver mig nu...
Begriper du inte, gamle idiot, att det
4ar slut nu... §

s v 105 ENGELFELDTS . s o

Mobler, Mattor och Gardiner.
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‘Dorren  Oppnades och svirfadern
tradde in. Han var kladd i frack och
sdg hog och myndig ut som vanligt.
Nej... inte som vanligt... Det var
nagot som hade forindrats hos honom.
Linder kunde inte siga vad det var.
Men négot var det...

-—- Ursékta att jag kommer in s hér.
Men jag knackade och d& du inte sva-
rade tog jag mig friheten att g& in #n-
da.

-— A, for all del. Men jag horde verk-
ligen ingen knackning, s& du far ur-
sakta att svaret uteblev.

Linder reste: sig.

-— Mor véntar pa oss darnere om du
vill vara si god. Men innan vi g& ned
skulle jag gérna vilja tala négra ord
enskilt med dig. Sitt ner, om du till-
later.

Inspektor Linder satte sig tyst. Det
var négot visst hogtidligt over svirfa-
derns ansikte och hela upptridande
som gjorde honom nervos.

— Forst vill jag da tacka dig av allt
mitt hjérta att du kom hit. Jag forstar
alt din nérvaro innebir en seger Gver
dig sjalv...

Inspektor
med handen.

— Ja, du far ursidkta mig, fortsatte
sviarfadern, men jag méste fortsitta. Du
har sikert undrat varfér denna bjud-
ning kom. Nu skall du f& reda pa det.
Stimman skalv av rorelse och inspek-
tor Linders bleka ansikte blev #&nnu
blekare. Han visste inte vad som skulle
komma, men var beredd pa vad som
helst.

-— Forst som sist, min dotter — din
hustru, ty det ar hon ju &nnu — #r hér
i huset... Hon... ligger ... ddrnere...
doende. ...

Den gamle lutade huvudet i hinder-
na och. snyftade. Linder rusade upp
— likblek och med férvridna anlets-
drag.

-— Vad sidger du!

Linder vinkade otaligt

— Du méste behérska dig — liksom
jag, fast det ar svart. Sitt dig ned
annu ett ogonblick och jag skall siga
dig allt.

— Fo6r néagra veckor sedan skrev
hon fran Paris till mor ochi mig. Det
var ett gripande brev. Hon berittade
om. ert dktenskap — ditt och hennes.
Hon skrev att det var hennes skull att
det gick som det gick. Vidare bekin-
de hon att hon 1jog nar hon pastod att
karleken var dod. Min dotter dr, som
du vet, en stolt natur. Och sidan &ir
du. Det hade kommit en liten fnurra
pa traden er emellan... en liten fnur-
ra som med litet forstaelse och 6d-
mjukhet latt kunnat dndras, men det
gick som det gick. Hon trodde, att
din kérlek var dédi... och da var hon
for stolt att stanna kvar hos dig. Stolt-
heten forbjod henne ocksa att delge
ratta orsaken till den skilsmé#ssa hon
ville ha till stdnd och si sade hon att
du inte lingre hade nigot rum i hen-
nes hjarta... Men, som sagt, nu har
hon delgivit oss att det var légn allt
det ddr. Och den lognen var si stor,
att den kanske kostar henne livet. Ty
du skall veta, att hela detta 4r ni varit
skilda 4t for henne varit ett ar av
namnlost lidande och — lingtan. Och
hon var for vek, stackarn. Hon orkade
inte med det...

— Men — nu har hon kommit hem
fér att do. Denna forgiftande stolthet
sitter namligen 4nnu kvar i henne...
atminstone s& mycket att hon ej pa
nagot satt wvill sitta sig i forbindelse
med dig. Hon vet inte av att du ar
har...

— Ja, detta liknar en intrig, men jag
hoppas du forlater mig for att jag ar
— far... och &lskar min dotter. Kan-
ske du skulle kunna ridda henne. Om
detta forfarliga missforstind kom ur
viarlden... Ty, ser du, jag tror att det
ar missforstand fran bada sidor. Om
jag inte tagit alltfor fel, s& idlskar du

annu min dotter, fast din bedrovliga
stolthet hindrat dven dig att visa dina
ratta kénslor...

— Nu forstar du kanske vart jag vill
komma. Jag vill ha dig att ta forsta
steget, latsas som om du kommit hit
pa eget initativ...

— Har jag missforstatt dina kénslor
far du forlata mig. Jag vill naturligt-
vis under inga omstindigheter kriva
annat an arlighet frén din sida. Ar din
kérlek borta, navial, d4 uppmanar jag
dig att resa hérifran i samma obe-
markthet som du kom... Men om du
dlskar min lilla Hjordis, si lat inte
dum och malplacerad stolthet helt for-
stora bédas era liv...

— Ock sa: forlat mig denna intrig.
Jag skidms Gver att pd detta sitt vara
boneman. . .

Den gamle avbréts av att ett par
armar lades om hans hals och en trott,
bruten ménniska bojde sig mot hans
axel och: griat... tarar, som kom all
den is som under ett 1angt ars lidande
och fortvivlan lagrat sig omkring ett
stackars manniskohjarta att smilta och
siade om att varens fornyade tid skulle

komma. ..

Ett tacksamt hjéarta aldrig spar,
ej heller ockra vill,
men delar med sig, vad det har,
ochl dnd4 litet till.

Talis Qualis.

Det ges intet, icke ens tanken, inte
ens uppfinningen, som icke ar ett kol-
lektivt verk, fott av det forflutna och
det néarvarande. 2

Krapotkin.

Endast gencm anstrangning fullbor-
das ett verk, stort eller litet, ej genom
blotta 6nskningar: i det sovande lejo-
nets mun lopa inga gazeller in.

(Indiskt tinkesprék.)

Vill Ni for billigt pris bli
elegant om fotterna vand
Eder da till
STENQVIST & EKHOLM,
Storgatan 24,
SUNDSVALL.

UR

Karkomna
Julklappar
: 4/ GLASOGON

X Zeiss Punktal.

OPTIKER BJORNSTROM,
— SUNDSVALL —
Examinerad Optiker.
Tel. 3049. :—: :—: Tel. 3049.

@8

Granlo Bilstation

Vid behov av billiga bilskjutsar
for langre och kortare resor
RING 2858
E. J. Ostman.




WICKMANS KAPPOR, WICKMANS PALSKAPPOR.

EN‘LYRIKER:

Var ordensbroder, redaktoren och
skriftstallaren S. J. Pehrson har avslo-
jat sig som en fullblodig lyriker, en
oforbitterlig idealist, som i var krassa,
materialistiska tid verkligen vagar va-
ra sig sjalv. Annars ar det belagt med
dodsstraff.

Sékerligen har han icke saknat de
goda vannernas »geda rad» att sig om-
vanda och bittra och i stallet soka sig
dra och rikedom efter den myntfot,
som f. n. stdr hogst i kurs. Att han
annu icke fallit till f6ga, ma vara ho-
nom till berommelse.

Frestelsen av »avfalla fran dygdens
vag» har sidkerligen legat snubblande
niara. Det dr bara maéanskligt. 1 br.
Pehrsons diktsamling »Drom och Bikty
— scm just nu kommit i vara héander—
finnes talande bevis for att kampen va-
rit svar cch motgangarna manga.

[ dikten »Hjartat» biktar skalden:

O, varf¢r, arma hjarta, skall du val
strava, sag,

att hinna upp till solen, nar nedat gar
dig vag:

Nér ljusa drémmars rosenknopp

slar ut sin kalk lik blod,

ur dolda kéallor virvlar opp

en smutsig, slammig flod,

som kvaver allt.

Han liknar sitt liv vid en vandring
over avbrand mark, dar traden sta
svedda och svarta. Det dr bara askan
kvar av den forbrianda helgedomen. —
Sa snubblande nara var han pa sor-
gens och lidandet vig. ..

Mitt i det nattsvarta morkret, nir

N T

S. J. Pehrson.

. »i avgrundsandens inre vaknar
langtan efter ljus och renhet,
och han forsta gangen skadar
sin onda brustna spegelbild...»

Men i diktbokens andra avdelning
mdoter oss ett ljusare ackord:
»jag kan ej, jag vill ej tro,
att livet ej dr en fest.
Jag bygst mig en ljusstark bro
till stjarnan, som lyser bést.»

Ackorden bli allt djupare och fylliga-
re:
»Sa vackert om himmel pa jorden jag
dromde
om gudarnas site i manniskobrost...
om sanningens allvar bak hugstora or-

om karlek, som skinker den sorjande
trost.»

Lidandet, sorgen har dock sin upp-
gift att fylla:
»Jag anar mening med all strid
och med all sorg och nod
— med livets tunga, harda id,
och kamp f6r hem och brod.
— Jag anar mal for stormig féard,
for sjalens trotta pilgrimsfard,
och smirtors heta glod.»

Fcér oss, idéernas stridsmén, ar vél
foljande slutstrofer i dikten »Jag drom-
de» som klingande cymbaler:
wDock — stark ar blott den som allena
kan vandra

med dansglada steg dit déir drabbnin-
gen star,

i brottningens blodskamp kan le emot
andra

niar hjarteblodet rinner ur oppna
SAE th

Det dr inte svart att forsta, varfor
var kamrat i s4 hiog grad vunnit ung-
domens kiérlek och tillgivenhet bade
hér i var provins som i andra trakter,
dar han fardats. Ty sadana toner for-
sta. de unga. Och vad som éan siages
om nutidens ungdom — den ungdom,
som manga av oss och ej minst forfat-
taren sétter sia hogt och pa vilken vi
tro — i »brottningens blodskamp»y vill
nog denna ungdom vara med.

En enhillig svensk press har forut
skdnkt omskrivna diktsamling de béis-
ta loverd och vi be att fa rekommen-
dera boken, framforallt at var ungdom.

kvalen sli, kan det hinda att den, Eijohn.
Vem ér den bista inkopskillan De Biista och billigaste
i ESSVIK—NYHAMN? FORDELAKTIGASTE JULINKGPEN
Jo, den fornamsta ar
_goras i

GRUNDSTROMS

ESSVIK.
Sen ar det ingen,
darefter ar det ingen alls
och sedan kommer mojligtvis
de Ovriga.

—- Overtyga Eder sjalv. —

ulinképen

— gores hos —
F. VIKLUNS

DIVERSEHANDEL,
LJUSVIK, ESSVIK.

Frans Olssons
Herr- & Damekiperingsaffir,
ESSVIK.

Tel. Nolby 48.



Namnet WICKMANS ar en borgen f'dr det basta i sin bransch.

Kénda ‘“‘qubbar* onska Er alla en god Melpa-Jul.

Vér tecknare har mer och mindre
iakttagen gjort en f6rjulspahilsning
hos mer och mindre kinda “god-
templargubbar”, bide sidana som
nu dro i god mening uttryckt komna
till gubbstadiet och annat folk, om
vilka epitetet anvindes i betydelsen
foremdl pd papperet som produkt
av tecknarens flitiga penna. De ha
alla velat bringa sin julhilsning med,
i det fall de blivit i tillfille sidga
nénting, men di en del av er kanske
har svart att pdminna er mer in
namnen och inte i Gvrigt vet, vem
som dr vem, dr en liten presentation
kanske ej ur viagen.

Vi borja med en “tongivande”
person frén det vatten- och ljudvag-
omflutna Alné. Vi trdffa honom ofta
i sdllskap med hans och vir vin
Johansson, han, som ni ser inte ir
med hdr. Bada tvd ha vi sett dem
komma med instrument pa vilka de
taktfast knippt oss en ”Sommar-
?emstrall” och ett " Tack till de gam-
ey

Sa gora vi bekantskap med en for
oss icke obekant, som med lite’ fysi-
kalisk terminologi kan sigas vara
en rund kropp som fortplantar sitt
tryck med samma styrka i alla rikt-
ningar. Detta kan bli ritt obehag-
ligt om man hindelsevis har en viss
skyldighet att till foremalet i fraga
ldmna rapport om vad man hittat
pd under kvartalet, om man, som
det hander, rdker p& héra till den
mindre punktliga. For ovrigt kan
var man gott ga for tva, och det gor
han som dubbel distriktssekreterare.
Alla veta, han alltid ir sig lik — ut-
om i Melpa-Jul.

Vad som gett var bekante kom-
munalman och D. T. sd lang nisa
for tillfdllet dr lite’ svart att forsta.
Han kanske bara grubblar pa nigot
viktigt distriktslogebeslut, som ma-
ste korrigeras”. Vilt ni ha ett f6-
reddme sd passa pa hidr till sam-
hallets vélfdrd. Nir andra g4 fran
makten mot Svala, dd gor han tvirt
om.

Har ni nénting som behover repa-
reras, det ma nu vara en maskin, en
organisation eller kanske er blick for
vad som bor goras, si kan ni for-

8

- Till karikatyrerna pd ndsta sida. -

troendefullt vdnda er med dylika
smdsaker till distriktslogens &verste
valmakare i Timrd. Smérre sociala
reformer genomf6ras utan sirskild
kostnad.

Frej var fruktbarhetens gudom
bland forna tiders medelpadingar.
Nu soker han gora den andliga sad-
den fruktbdrande i medelpadssjilen
via bockerna. En kind egendomlig-
het f6r honom ir hans forkirlek for
rorelse i cirkel.

Aln6 har mycket att bjuda pi i
bidde den kroppsliga och andliga
idrottsvérlden. En av de kraftiga
gossarna trdffa vi har. Men antingzn
ni trdffar honom bland brottare ell>r
boxare, “bréttare” iAn som livsfor-
nédenhets-m. m.-6verdirektor for S.
G. U:s stora sommarting, da det
sporegna, det har han aldrig haft,
men tro ni inte att han klara opp’et?
Jo d&, och det med gott humor och
ett lugn som en jimtbonde skulle
ha avundats honom.

De tva jamtarna, av vilka den ene
blivit ”mas” och den andra mel-
paring”, synas synnerligen allvarliga
for tillfallet. Inte finns det ndgon
anledning f6r “masen” att frukta
for att bli ndn “standard”’-typ och
inte borde det vara “Matfors” be-
kymmer f6r att han, som ndgon sa’,
’ska vara som en far f6r alla barna”,
som gett sd dystra miner. Nej, dom
tinker nog pa en turné.

Ska den bli si ta Yngve med, si
fér vi folkdans och lek. Ni kinner
kanske till att det 4r rum f6r bra
mycket arbetsiver och energi under
den ddr peruken. Apropos peruken,
sd dr den just till salu nu, om det
finns ndgon hugad spekulant. Som
vice kdrchef for den foérsta scout-
karen av I. O. G. T:s forbund i Me-
delpad, skulle ni hora sina ”Giv akt”
han kan riva i med. Det liter inte
magert.

Latt oss nu titta litet forsiktigt pa
en jultidningsdverkommissarie, som
dessutom kan vara distriktkassor och
klara upp det utan kassa. Allt detta
dr han som Kklippt och skuren till.
Sin varma karlek till Godtemplar-
orden sdger han just nu i firger
pé lokalen i Stockstrand.

Bland Sundsvalls-S. G. U:are
trdffa vi visst mest sddana som ger
oss anledning att dven vi fara lite
“hérfint” fram, men dom pryder inte
bara upp sin avdelning med héret.
Hos den hér grabben ligger det nog
en stor smula humor gémd i dragen.
Ibland kommer den fram i roande
psykiskt-fysiska jamforelser om pro-
portioner mellan vett och volym.

Tunadal skall sdkert klara sig i
lingden &ven ndr bredden kommer
till. Dd&r finns emellertid en pojke,
som dr sd.ldng att han kan leda
stidrnor med ett kort klubbskaft.
Det gor han med “Dalens Stjarna’”.
Han nddde d&nda till Sordker och
skaffade annonser till Melpajul. Dom
d' kortare dirborta si’. Ja, Axel
ta i bra, sd ndr ni sna’t upp med
bjdlklagen till ett nytt ordenshus.

P& Ankarsvik finns en pojke som
dr optimist. Se bara pd honom.
Det 4r latt att forstd att man inte
gdrna bor ge sig i debatt med ho-
nom. Framdt-uppit kan man lisa
ut av dragen, och det torde vara si-
kert att den dagen den nisan tynges
nedat i hopploshet 4r det nog inte
stora utsikter att klara upp det pa
Alnén.

Vi mé inte glémma att “sallyttera”
for enda kvinnan i laget. Hon sédkrar
ackompangemanget och var med om
att dstadkomma ett S. G. U.-distrikt.
Hon gav det ton frdn forsta borjan,
hoppas att hon ska fortsitta att gora
det ldnge. For rittande av ett miss-
tag meddelas att hon inte har n&’n
bror.

Nérmast ’systern” kommer en u-
nionsvan. Redan forut fast knuten
till en union hoppas han varmt fa
ingd en andra. Han har en ritt stor
fardighet att déma sina medméinni-
skor, ity han ar starkt anlitad lider-
kuledomare. Storsta delen av do-
maren har av naturliga skil hir
mést utelimnas.

Allt skdmt 4 sido sd ville alla gub-
barna bringa er alla sin varma 6n-
skan om en God Jul. Tack, de sam-
ma tillbaka!

Allas ‘eder Gricko.
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Sy efter mitt 3 WICKMANS Ista klass Damskridderi.

Ett ansikte.

Ett reseminne frdn kristidens Tyskland. Av S. ¥. PEHRSON.

Jag sdg det — ansiktet — blott ett
ogonblick. Men det var nog. Jag
skall aldrig glomma det.

Det var den sviraste kristidens
Tyskland — den tid, nir hungerns
bldbleka spoke utség folksjélens
must och hatets svarta demoner som
ivrigast spelade pad hjartestringar-
na.

”Spoket” foljde mig vart jag gick.
Jag kunde icke undkomma det. Det
grinade emot mig ur hungriga bar-
naogon, ur forgramda modrars ruel-
sefyllda anletsdrag, ur aldringars re-
signationssléa blickar. Och hatets
avgrundsmelodier tonade stindigt i
mina oron och sjénko ner i min sjil
ddr de s& smaningom lagrade sig till
en vdrkande bold.

Det var icke sd langt kvar till jul
— den forsta efterlingtade fredsju-
len. Kanonernas vral hade &ntligen
tystnat, men nationens sir blédde
ymnigt och i sondertrasade sinnen
bodde hat och bitterhet. . ..

En formiddag p4 ett lasarett i
Frankfurt am Main. Vi sutto, min
hustru och jag, i ett av sjukskoter-
skornas trevliga rum tillsammans
med ndgra svenska och tyska sjuk-
skoterskor.

Det blev en stunds vila. Det
konstndrligt inredda rummet, vir-
dinnornas  kvinnliga 4lskvirdhet,

Barmhértighetens tjdnarinnor i sina
enkla men smakfulla driakter — allt
samverkade att framtrolla en stim-
ning av harmoni och behag.

Hdr var barmhirtighetens tempel!

Hér var en fridens hemvist!

Hér kunde inte hatas. ..

S4 trodde jag...

Av en olycklig tillfillighet kom
samtalet att snudda vid aktuell poli-
tik. D4 skedde forandringen. Den
var sldende. Jag sdg forvanad fran
den ena till den andra av “inglar-
na”. Knutna hander. Forvridna an-
letsdrag. ~ Vredesblixtrande &gon.
Och sa brot det 16st. Stormfloder
av hat...

— Die boze Franzosen! — —
Men vinta bara. ..

Anglarna hade blivit furier.

P§ eftermiddagen samma dag. En
bilfard visterut. Vi nalkades en zon

10

som var besatt av franska trupper.

Chaufféren verkade nervos och
fumlade betdnkligt med ratten.
Ibland voro vi betinkligt nira dikes-
kanten.

Sjélvbevarelsedriften drev mig att
noga iakttaga var man. Till min for-
vaning fick jag se ndgot som likna-
de en pérla i hans 6gonvrd. Och sa
en till. Karl’n grit.

Mina kanske litet taktlgsa frigor
besvarades av en skur av férbannel-
ser.

— De hundarna! Viga vanhelga
mitt vackra land med sin smutsiga
ndrvaro! Men vinta bara! Tysk-
lands sér skall vdl en ging likas.
Och di...

Och sa kn6t han niven.

Visterat.

Jag kunde inte underldta att tin-
ka pd de mdnga hemldsa pa andra
sidan grénsen ett litet stycke lingre
norrut, som stode vid ruinerna av si-
na grusade hem i hjirtat av en 6de-
lagd bygd. Och jag horde iven
deras forbannelser. Och sdg dem
knyta sina hiander och skaka dem i
vanméiktig fortvivian.

Osterat.

Hela vérlden blev till gigantiskt
ddrhus dir vanvettsblinda minni-
skor i rasande ursinne héllo pa att
ruinera sig sjdlva och varandra och
utsd en hatets draksiadd som en
géng for nya generationer skall bira
en fruktansvird skord.

Pa aftonen samma dag sig jag
ansiktet, som jag aldrig skall glom-
ma. Det tillhérde en munk.

Tré6tt och utsliten till kropp och
sjdl var jag pd vig till Démen i o-

‘vanndmnda vackra stad. Ty dirin-

ne under de tysta, skumma valven
bodde friden. Och det var den jag
sokte.

I sjélva entréen motte jag honom,
munken. Vi stotte tillsammans i
dorren och med en bén om ursikt
drog han sig genast tillbaka for att
bereda mig plats.

Blott ett ogonblick méttes vara
blickar. Och sd var han foérsvun-
nen i gatans folkstrom. Men hans
ansikte — och framfoér allt hans
blick, foljde mig. Och foljer mig
annu.

Jag har aldrig mott en personlig-
het, som gjort ett si starkt, for att
icke sdga overvildigande intryck pd
mig som den mannen. P4 samma
ging o6dmjuk och starkt personlig-
hetsmedveten. '

Jag har sedan fatt del av ett brott-
stycke av mannens historia. Det var
ingen helgonhistoria, och ingen van-
lig historia utan en berittelse om ett
séllsynt stormigt liv, om katastrofer
och &verminskliga sorger, en kamp,
angest och nod, men ock en berit-
telse om en Overligsen ande, som
alltid varit stérre 4n 6det och som
aldrig 1atit sig brytas utan segran-
de formétt hoja 6ver tidens och vid-
riga handelsers stréom.

Efter den berittelsen forstod jag
ansiktet. Mannens historia stod skri-
ven i det. Det var livets egna och
starkaste runskrift jag dir liste.

Jag fortsatte min vig in i Démens
svala skymning. Och medan tystna-
den dérinne spelade sina vackra vi-
sor sdg jag ater som i en vision det-
ta fint mejslade intelligensstralande
ansikte, dir varje linje vittnade om
en sjdl i jamvikt, om en Gverldgsen
vilja, som forstitt konsten att ena
och sammanhalla méngfalden av mot
varandra upproriska lidelser, kuva
och behirska sitt visens gatfulla
nedbrytande motsatser och darige-
nom trangt in i den starka fridens
svartillgdngliga helgedom. Och ju
mer jag betraktade detta ansikte,
dess mer framtriadde det f6r mig som
ett 16fte — ett 16fte, att en tid skall
komma nir virldens nu av hat och
passion vanstillda ansikte skall fa
samma fridens prégel, nir vald och
hat skall férsvinna och ménsklighe-
ten helas av en kirleks och f6rbrod-
ringens ande, som i varje minniska
ser en like. Den lille munken var
ju en del av manskligheten. Vagar
man ej tro, att det som dr mojligt
for den enskilde ej heller 4r ouppni-
eligt for kollektivet?

Eller &r den vackra dréommen om
frid pa jorden blott en utopi, som al-
drig skall forverkligas?

Forvisso inte!

Denna tidens och manniskornas
storsta och vackraste tanke kan al-
drig do!
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Namnet WICKMANS ar en borgen for det biista i sin bransch.

DET STARKARE.

1.

”Herr Giinter, det ar sista gdngen
jag forebrdr er. Detta fir inte upp-
repas. Ni mdste tinka litet pd fir-
mans enseende, dven om ni inte tar
hénsyn till er familj!”

Chefens min var stringt allvarlig,
men det 14g dock i rosten, ehuru
hard, ndgot vinligt faderligt, som
tycktes vadja till den unge mannen.

Arnold Giinter sag envist i golvet.
I det bleka ansiktet syntes spar av
en genomvakad natt. Dragen voro
slappa, blicken ingsligt nervés, och
hénderna plockade pa rockkanten.

Han tycktes vinta pa fortsittnin-
gen. Men d& denna uteblev, lyfte
han l&ngsamt huvudet och fiste en
osdker blick pa sin principal:

"Herr  grosshandlare, jag lo-
var —”

Chefen gjorde en avvirjande gest:

”Nej, ni skall inte lova ndgot. Ni
skall handla! Forstdr ni, Giinter?”

”Ja”, kom det svagt.

”Gott, da dro vi klara med detta.
Atervand till edra sysslor. Godmid-
dag!”

En gest. Audiensen var slut. Ar-
nold Giinter avligsnade sig fran che-
fens arbetsrum och sl6t dérren sakta
efter sig.

Kamraterna dirute pa kontoret
sneglade frdn sina pulpeter Gver till
honom. Han kadnde hur han rodna-
de infor de mordande blickarna. Men
ingen sade nagot.

Framfor honom ldg en kladd. Men
pennan vilade viljelés i hans hand.
Siffrorna dansade runt som svarta
prickar, och den enda tanke han var
maktig, ropade inom honom envist:

”Ut! Ut, bort frdn de dir lurande
blickarna!” : _

Hans pulsar hamrade valdsamt.
Det var en f6ljd av orgien den géng-
na natten, men &dven chefens till:at-
tavisning och dngern 6ver att qnmu
en gang ha visat sig i fornedrat {.1i-
stand.

Hur hade det gatt till? Mianet
svek, men fridgorna trangde sig pa
honom, krivande svar. Han mikta-
de inte mota undan dem. De kom-
mo tillbaka, isande som han, tryc-
kande som Aangest, ruskande som
skrick. . ..

Varfor hade han ocksa givit sig
i detta? Skulle han ej undvika de
dédr sdllskapen, didr han visste, det
gick hett till, och didr hans svaga
karaktdr ej hade nog moralisk styr-
ka att std emot, lika litet som hans
fysik?

Och 4ndd hade han gitt. ..

”1Jt, ut”, ropade résten inom ho-
nom. :

Han visste, att lugnet ej skulle in-
trdda, forrdn han kommit for sig
sjdlv, undan alla dessa kalla 6g)a,
som moérdade hans sidkerhet med sin
ironi, Klockan visade halv tvi. Kon-
torstiden var till fem. Men han stod
ej ut. Med ett sprang var han nere
frén stolen, gick hastigt genom kon-
torssalen, kdnde hur det brinde fran
bada sidor av blickar, och var i nis-
ta ogonblick ute i tamburen. Han
tog rocken pd armen, hatten, kippen.
Och s& gick han.

Larmet p& gatan tog emot honom
som en stortvdg sorl, réster, buller.
Han kastade sig in i det tdtaste vim-
let med en &ngslig omsorg att ej
synas, som endast hirleder frin ett
sjukt samvete.

2.

”Ar mamma hemma?”

Arnold Giinter slingde rock och
hatt pd ett bord i tamburen. Efter
en blick in i salen, som sade honom,
att ingen var dér, glintade han pa
dorren till koket. Déir stod hans
syster vid spiseln. Hon var varm
och hade en nedslagen min.

”’Nej, mamma &r inte hemma. Var
héll du hus i natt? Vi ha varit sa
oroliga —”

”Asch — frdga inte — det plagar
mig bara!”

Han slog ifrdn sig med handen.

”Alltid skall du forstora en stim-
ning for en. Nu holl jag just pa att
komma i jamvikt.”

Systern gav honom en milt fore-
brdende blick.

”Du vet nog hur svag mamma ar:

for dig, Arnold!”
’)Ah!7}
”Och sd Margit —"
Arnold for till:
”Har hon varit hir?”
HJa.)!

Systern nickade.

”Har?”

2 a_a!!!

Han betraktade ett 6gonblick sys-
tern. S frdgade han hastigt:

”Sade hon inte nagot?”

”Nej, men hon kommer visst upp
i kvill. Tink, Arnold, att du kan
gé& och svira sa, ndr du ir sd gott
som nyférlovad! Och vad skall
grosshandlarn sdga —"

”Om du ville tiga!”

Arnold hojde armen, men l4t den
strax falla, dd det ringde pd dorren.

”Om det 4&r mamma eller Margit,
sa dr jag inte hemma, forstar du. Ah,
sudlla Lillemor, hjilp mig den hir
géngen!”

”]a, om du -~

En ny ringning.

”Skynda dig in dd!”

Systern skot honom in genom dér-
ren och stingde den. Ddirefter gick
hon att 6ppna.

3.

”Barn, vad du later mig std och
vanta!”

Fru Giinter var liten och tjock.
Hon andades tungt och rodde med
armarna fore in genom salsdorren.

“"Har Arnold varit hemma?”

Systern sag rddvill upp i moderns
ansikte med en blick, som tycktes
tigga:

”Lat mig slippa ljuga!”

Modern uppfattade situationen:

”Jasa, han vill inte se mig! Ah,
barn lilla, vad har jag inte utstatt
for honom i dag! Jag har varit hos
grosshandlarn. Han var sa vanlig
och sade, att allt var gott och viil,
men nédr vi skulle gd& och se efter
Arnold ute pd kontoret, s§ var han
forsvunnen!”

’7Ah!?7

”Du kan tdnka dig min fortviv-
lan! Daérifrdn gick jag till Margit.
Kanske har han gdtt dit, tinkte jag.
Men inte var han dér.”

Vet Margit, att—"

’]a, och hon tog det mycket hart.
Men detta dr inte det varsta. Jag
motte Henrik Ahlman pa gatan, ad-
junkten, du vet. Han talade om
en vixelhistoria, i vilken Arnold
skulle vara inblandad. Han hade
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“Lat WICKMANS ekipera Eder i Kappor,

Pilskappor.

visst gatt och skrivit adjunktens
namn, och utafh att underritta ho-
nom. Nu — ah gud, den forfaller
i morgon!”

”Mamma lilla!”

Lillemor grep moderns hinder:

”S4 gréasligt! Och Arnold, han
tanker inte pa ndgot. Han ir dérin-
ne, alldeles forbi. De ha naturligt
druckit bra i natt igen.”

Det ringde pd tamburdorren.

De tva kvinnorna foro samman
och sdgo bestérta pd varandra.

”Vad kan det vara?” fragade Lil-
lemor.

”Gé och oppna, far du se!”

Lillemor gick och éppnade. Om
en stund kom hon tillbaka.

“"Hér. Det 4r till Arnold!”

Hon lade ett brev pa bordet.

"Det kdnns sd tungt. Vad kan

det vara inni, minne?” undrade mo-
dern.

”Skall jag ga in till honom med
det?”

’]a, gor det.”

Lillemor tog brevet och avldgsna-
de sig. Nar dorren gitt igen om
henne, f6ll modern ihop &ver bor-
det med ansiktet i hinderna.

"Ah gud, min gosse, min gosse!”

_En solstrimma 1I6t in genom gar-
dinerna och firgade en rod flick pa
golvet. Klockan pa kaminfrisen tic-
kade sd monotont. Det kindes s&
tryckande.

4,

”Arnold!”

”Ja, vad ar det?”

Brodern reste sig upp. Ansiktet
var vitt, med spar efter tarar.

A A €t brev till digl”

"Ett brev?”

Han tog det mekaniskt ur systerns
hand. S4& sdg han pa utanskriften.
Det ryckte till kring munnen. Nar
han brét det, f6ll en ring i golvet.

De bdda syskonen ropade till pd

samma géng:

”Arnold, vad vill det sdga?”

”Min gud!”

Arnold tog sig 4t huvudet med ba-
da hinderna. Hans drag vanstill-
des av angest. Nervost vecklade han
upp brevet och liaste. Sa sjonk han
ned pd stolen, ansiktet borrades in
i hidnderna, en vdldsam snyftning
skakade honom.

Lillemor fattade deltagande hans
huvud.

”Var det frdn Margit?”

7!Ja!”

“Ar det — slut?”

12

DEN GAMLE.

Det gick en man pd vdgen fram. . .

Han var sd tyst och allvarsam,

han- hade grda hdr.

Hans rygg var béjd, hans blick var
tung.

Det var lingesen, som han var ung

. och ldngesen det var vdr.

Jag sporde honom vart han gick,

och konstigt var det svar jag fick.

— Jag gdr dit jag mdste gd.

Jag bad honom vila i ro i mitt hus,

men han gick sin vag under kvdll-
ningens ljus,

dver dar och brusande dlv.

Hans dga var omdtligt, hopplost
troti.

Jag vonne, att aldrig den mannen
jag mott.

Jag tror, han var tiden sjdlv.
Tora Johansson-Skredsvik.

Det drojde en stund med svaret.
Sa kom det tungt och skilvande:
Y)Ja o .)7
Det var tyst ndgra minuter.
Lillemor 14t sin hand smekande
glida genom broderns har.
’Stackars Arnold”’, sade hon dim-
pat.
Darpé gick hon. ut ur rummet. ..
By

“Mor lilla . . .

Nir du ldser dessa rader, skall du
inte bli rdadd. Det var vil bestamt,
att sa skulle ske. Det dr spritens
skuld. Det dr min skuld, som foll
for frestelsen! Det ar livet, som var
starkare dn jag...”

Papperet f6ll ur Lillemors hadnder.
Hon gled vanméktigt ner i en stol
bredvid sidngen, diar brodern Iag,
tyst — kall — med ett bittert leen-
de om den héart slutna munnen, och
ett litet rott mirke vid ena tinnin-

Sl

En blek morgondager foll in i
rummet. Det var tyst dverallt. En-
dast Lillemor vakade. Hon hade

. véckts av ett ljud, ljudet av det skott,

som klippt av livstrdden hos en ung
méinniska. Och dér hon satt nedhu-
kad i ljudlos smarta, formadde hon
ej reflektera 6ver, om detta var mod
eller feghet. Hon kdnde endast, att
livet var hart, starkare 4dn manni-
skors dom. ..

James G. Jonsson.
Forbundsordf.

Vad vill S. G. U.?

Detta framgér av forbundets pro-
gram, som lyder:

Avdelningarna av Sveriges God-
templares Ungdomsforbund ha till
uppgift:

att i enlighet med Godtemplaror-
dens program verka for ett rus-
dryckstorbuds snara genomfdrande;

att genom allmdnmanskligt bil-
dande propaganda soka motverka
det, som andligen och kroppsligen
verkar nedbrytande, sdsom osunt n6-
jesliv, tobaksbruk m. m.;

att med alla till buds stdende he-
derliga medel motarbeta krigsorsa-
kerna och understodja den moderna,
radikala fredsrorelsen;

att genom upplysningsverksamhet
och praktiskt arbete deltaga i be-
kimpandet av tuberkulosen, sérskilt
med uppmérksamheten riktad péd det
forebyggande arbetet bland barnen;

att i frigor av gemensamt intresse
samarbeta med Ovriga ungdomsor-
ganisationer;

att for snabbare demokratisering
av orden och for samarbete i spors-
mal av internationell karaktdr trdda
i ndrmare forbindelse med ungdoms-
organisationerna inom I. O. G. T.
i olika liander, dvensom verka for
bildandet av dylika, i de lander, dar
sddana icke finnas.
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WICKMANS — Fackmannen, Korsnaren,

GARANTERAR DET BASTA 1
PALSVAROR.

S. G. U:s arbete for antituberkulosvard.

Ar antituberkulosarbetet en uppgift
for en nykterhetsorganisation? Den
fragan har ménga gjort. Det &r sant,
att denna gren av S. G. U:s arbete icke
direkt sammanfaller med vad som van-
ligtvis inrymmes i begreppet nykter-
hetsarbete. Men liksom nykterhetsfra-
gan 4r en social fraga, dr bekimpandet
av tuberkulosen ocksd en betydande
social fraga. Och redan fran S. G. U:s
forsta verksamhetsar hojdes roster for
upptagande av sadana arbetsgrenar,
som é#ro dgnade att giva férbundets
medlemmar tillfdlle att fa blicken &p-
pen for sociala problem.

Sedan 1915 har S. G. U. pa sitt pro-
gram aven foljande: - »Att genom upp-
lysningsverksamhet och praktiskt ar-
bete deltaga i bekdmpandet av tuberku-
losen, sarskilt med uppméirksamhet
riktad pa det forebyggande arbetet
bland barneny.

Férbundet viljer en sirskild kom-
mitté for dndamélet. 1 samrad med
denna »centralkommitté» organiseras
arbetet av de olika avd:s och distrik-
tens antituberkuloskommittéer.

Upplysningsarbetet bedrives genom
foredrag och: forelasningar och forbun-
dets kommitté har utgivit en liten bro-
schyr »Tuberkulosen och dess bekam-
pande», av «di:r Em. Bergman.

Det praktiska arbetet inriktades fran
bérjan pd att bereda friska barn fran
tuberkuldsa hem tillfalle till starkande

lantvistelse, dar de genom god: omvard-
nad, god och riklig mat, sol och bad
fa sin inneboende motstandskraft mot
sjukdomen visentligt okad.

Samtidigt bedrevs jamsides harmed
insamling av medel fo6r upprittandet
av en egen S. G. U:s koloniverksamhet.
Aven nagra av distrikten — Varmlands,
Stdermanlands och Norrbottens S. G.
U.-distrikt — har fatt till staind fonder
for samma dndamal.

Pa varen 1926 kunde S. G. U. 6ppna
sin forsta koloni, som férlades till As-
kerud, vid den bekanta sjén Fryken
i Varmland. Huvudbyggnaden bestar
a nedre botten av dagligrum och bib-
liotek, ett rum f¢ér personalen, ett for
forestandarinnan samt kok. I den G6v-
re vaningen finnes ett storre sovrum
for gossar och tva mindre for flickor
samt tvattrum. Dessutom finnes en
mindre byggnad.

For den andra kolonien, i O. Bred-
aker, Norrbotten, har en egendom in-
kopts for andamalet. Till denna hor
3 har odlad jord, som dock utarrende-
ras.

Vid vardera kolonierna vistas arli-
gen 25 barn, i Varmland under tiden
15 juni—15 augusti och i Norrbotten
fran 25 juni till 25 aug. Aldern 7—12
ar,

A vardera kolonien ar under koloni-
tiden anstillda en forestandarinna, en

spektor for Varmlandskolonien funge-

rar D:r Labatt i Arvika och fér Norr-

bottenskolonien  D:r

Sandtrask.

Thoérnblom

Medel till dessa foretag erhdlles pa
Anslag ldmnas av distrikt
och avd., behallning av fester och dyl.
anslas fér dndamalet, syforeningar an-
ordnas och »Nyéarsonskningarna» i Un-
ga Tankar, férbundets organ, lamnar
Forbundet har latit
trycka ett brevmirke samt vykort fran
Varmlandskelonien, som inbringar en

flera séatt.

en god inkomst.

vacker slant.

Det ar salunda ingen obetydlig upp-
Men
det maste ocksa baseras pa lang sikt
om vi skola ha mojlighet att fortsatta i
samma, eller ev. storre omfattning an
Det vill dock synas som om Vi
med tillforsikt kunna se framat. De
som redan fran bovjan arbeta for den-
na verksamhetsgren, veta med sig, att
de hir utratta ett arbete av bestdende
Vara méanga sma skyddslingar
fran kolonierna skola sikert med glad-
je minnas de soliga och hélsobringan-
de dagarna 4 kolonien tillsammans
med kamrater fran olika landsdndar.
Och nar de bli aldre, komma de helt
sikert att An mera virdesitta den hjalp
och det stéd, de i en kritisk period av

gift S. G. U. har tagit sig fore.

hittills.

varde.

sitt liv erhallit.

John Nordén.

kokerska samt tva bitraden. Som in-

L. 0. G. T:s scoutsang.

Godtemplarscouter dro vi, vdar Or-
dens knopp och blomma.
Vdr strdvan dar att en gdng bli vdrt
land och folk till fromma.
Kring rdtt och sanning vakt vi sld.
Malteserkorsets fana oss leder pd
vdr bana,

ndr ljusets vdg vi gd.

Var Redo! Likt en stormvinds brus
vdrt valsprdk vida héres.

Dess maning, hiog och ren och ljus,
fran trakt till trakt nu fores.

Vi knyta sd ett syskonband i sanning,
kdrlek, renhet,

och bilda sd en enhet av alla folk
och land

NILS M. FALDT.
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DEN ROLIGA SPALTEN.

Lika mot lika. En styrman hade for
vana att supa sig full emellanit. En
dag kunde han av sddan anledning inte
fora skeppsjournalen. D& han nésta
dag blev nykter och: fick fatt i boken,
sdg han, att kaptenen sjalv hade fort
journalen och: déri bland annat skrivit:
»Styrmannen har varit full hela dagen.»
Denne beklagade “sig hos kaptenen,
men fick till svar: »Var ni kanske in-
te full?» »Jo», det méste han medge,
»men jag tycker i alla fall att det ar
bra hart att kapten skall fora in sadant
i journalen.» »Det dr sant. Och det
skall std. I skeppsjournalen skall an-
tecknas allt, som forsiggar ombord»,
forklarade kaptenen. Men d4 han pa
kvillen sag efter om styrmannen nu
fort journalen, fann han dir till sin
férvaning foljande sats: »I dag har
kaptenen varit nykter hela.dagen.»
»Halld, styrman, vad ar det hir?» ro-
pade han rasande, i det han pekade pa
anteckningen. »Né&», sade styrmannen
helt lugnt, »har kapten kanske inte va-
rit nykter hela dagen?» »Jo, naturligt-
vis, men alla, som: f4 se det hir, miste
ju tro, att jag inte brukar vara det».
»Det ar sant. Och det skall sta», blev
svaret. »I journalen skall sta allt, som
passerar ombord.» '

»Jag dr just ingen riknemistaren, sa-
de cigarretten, »men jag kan addera en
vnglings nervositet, subtrahera hans
fysiska energi, multiplicera hans hu-
vudvérk och dividera hans intelligens;
jag kan taga réintor fran hans arbete
och diskontera hans utsikter till fram-
gang i varlden.y

Han slok 15 kor. En nykterhetstala-
re berittar: »En av dagarne motte jag
Lars Andersson — en man, som slukat
femton kor. D& jag forsta gingen lar-
de kdnna honom hade han ett vackert
hem och femton kor. Men si begynte
han att dricka. Fér att fi pengar till
dryckesvaror sélde han forst en ko, s&
en andra, en tredje o. s. v. tills alla
femton voro avyttrade. Han slok dem
allesamman. Nu ar han pa fattighuset.»

Hur man resonerar, did hjiarnan ir
omtocknad. Torpar-Olle har varit i
sta’n och forskaffat sig diverse varor,
daribland en kvantitet brannvin, vilket
under hemvigen flitigt anlitas. D& kag-
gen ar till hélften tomd, gor Ola f£ol-
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jande reflexion: »Da a allt markvar-
digt i alla fall, va en blir stark av
briannvin! Innan jag hade druckit n&’t,
s va dd knappt ja maikta & lyfta den
kara kaggen, men nu lyfter jag den som
ingenting.»

»Det dr nodvindigt att undvika till
ochk med skenet av det onda, min kira
Johany, sade farbrodern, som kommit
pa besok.

»Hur menar farbror ?»

»Jo, ser du, min gosse, jag sag, att
det stod nagra slipade flaskor p& ett
bord; de tyeks vara till hilften fyllda
med nagot slags spritvaror. Och du,
som bekénner dig vara helnykter.y

»Det ar jag ocksd, farbror. Vi ha
fatt de dar karaffinerna till- present,
och som de voro vackra, tyckte vi
det vara skada att sitta undan dem.
Darfor fyllde jag dem till hilften med
polityrsprit och firgimnen for utse-
endets skull, du forstar, farbror.»

»Och det ar just orsaken, varfor jag
varnar dig, till och med for skenet
av det onda. Jag kiinde mig délig, nir
jag kom in och tog mig ett glas ur en
av karaffinerna och nu méir jag all-
deles forskrickligt illa.»

Ett offer for uppfinningarna. »Jag
var en gdng pa god vég att bli miljonir,
men en arbetsbesparande maskin $de-
lade min karridr.»

»Ténk sa olyckligt!
till !y

»Ja, jag hade en priktig énstéillning
som kypare, till dess restauratéren an-
skaffade en kassakontrollapparat.s

Hur gick det

Inte illa utriknat. Korvmakarens
lille son, som &ser korvfabrikationen:
»Pappa, nu vet jag varfor det ska’ vara

, skinn kring korven.»

Fadern: »N&, 1at horals
Sonen: »Jo, dirfér att dom inte ska’
se vad som finns inuti.»

Rangerdning. Poliskonstapeln (un-
der det stora gruffet p& stadskillaren
i Gronkoping): Ja’ undrar, vilket som
a’ riktigast, att kasta ut borgméstaren
forst eller sist?»

Pa den lantliga restauranten. '»Har
ni inga tandpetare hir?» ‘

»Na-aj, dom brukar gisterna sjialva
karva sig ur bordet.»

kollision med taget.
det mest allvarligt.
~en vid bage ut i luften och hamnade

Vad han ¢nskade sig. Lille Robert:
»Mor, far jag g4 med pappa till killa-
ren?y

Modern: »Vilken idé! Varfor det?»

Lille Robert: »A, det skulle vara ro-
ligt att en gang f& lagga sig med skor-
na pﬁ!»

Fortinksamt. Herrn: »Hor nu natt-
vakten, varfor stenldgger ni inte gator-
na i den har smaéastadshélan?»

Nattvakten: »Déarfor att inte herrn
och herrns gelikar skola slj sig allt for
illa, d& ni p& nattkroken vandra hem
fran kallaren.»

Ett konststycke. Pettersson till sin
betjant: »Jag skall ge dig en bra du-
sor, om du kan hjilpa mig att fa tag
i den gynnaren, som brét sig in i hu-
set i natt.»

Betjanten: »A, honom tar nog po-
lisen.»
Pettersson: »Jag skulle slidppa ho-

nom, bara jag finge prata med ho-
nom.»
Betjanten: »Prata med honom...»
Pettersson: »Jag skulle vilja veta,
hur han kunde komma in utan att
viacka hustru min.»
Betjanten: »Det kunde jag
grosshandlarn om jag tordes.»
Pettersson: »N4&, ut med spraket da!»
Betjinten: »Han var spik nykter.»

sdga

De hade tur: -~ En hélsinggubbe av

det gamla kirnfriska slaget l4g varje

vinter i timmerskiogen, korande sina
foror lika regelbudet som de unga.
»Resvigen» korsade pa ett stille jarn-
vagen, och. hiar hade gubben oturen
att icke mindre in tre glnger vara i
Sista gangen: var
Lasset kastades i

i den djupa snon varvid gubben for-
svann under alltsammans. Tégperso-
nalen skyndade till, hysande figa hopp
att finna var man vid liv. Men san-
nerligen var det icke négot som rorde
sig dar i snon. P& nagra gonblick
var gubben framgrivd, till synes o-"
skadd. Tillfragad hur det stod till
med- honom, kom svaret med hal-

“ singens alltid orubbliga breda humor:

»Ahjo! Men ni hade allt tur nu, edra
jaklar!y



WICKMANS siljer KAPPOR, DRAKTER bast och hilligast.

En tankebild.

Nir vinterstormarna sveper snon
kring vara hus och gdrdar och vin-
ternatten gnistrande, stjdrnrik lyser
over vér jord, gripas gammal och
ung av innerlig kansla av samhorig-
het. Det 4dr denna kinsla som giver
julen dess pragel av hemmets hogtid.
Detta 4r en tankebild som stdndigt
atervinder till mig varje jul, varje
ar. Det dr ocksd denna kansla, som
besjila de manga, som vandra ldngt
borta fran fddernebygden, att ndgon
gang vinda ater. MA den dven en
gang formé var ungdom att soka sig
bort frdn den moderna kulturens
rastloshet och oro. Ty den ritta
livsgladjen &r icke en trddgérds-
blomma utan en vildros och de ut-
soktaste frukter vinkar forst bortom
en modornas dal.

Bertil Medén.

Se pa oret!

HANDLA

KOOPERATIVT!

SORAKERS
KOOP. HANDELSFORENING.

Butik 11
Tel. 5.

Butik I
Tel. 26.

Galeasen Sju stjarnor.

Den gamla galeasen »Sju Stjarnor»
far mot fjarran linder och hayv.

Den har en ung himlastormare om-
bord. Och den galningen skall erdv-
ra Gud Faders gamla himmel. Ma
galeasen halla!

Den gamla, halvmurkna galeasen
hade for linge sedan gatt i kvav om
ej vishetens uggla suttit i dess mast-
topp.

Jorden ar liten, men himmelen &r
stor — ja, den kanske ricker fér en
stormare och galgfagel.

Bland morgonrida skyar skall du
finna hans géng, han som skall segla
in i Gud Faders blda himmel. Du skall
strax finna honom sitta grensle p& det
allra oroligaste molnet och du skall
sidga: dar ha vi honom, den djikla
sprakfalen. Hur skall han komma hit-
ner utan att bryta nacken av sig, nu,
d& solen brint hans skepp...? .

D4 sager n&gon: Var Herre hjilper
de barn och darar — — — i morgon
tommer du en bégare i hans sillskap
och: hélsar honom vilkommen till jor-

den.

Om han skapar litet oro, sa &r han
i alla fall vildeligen intressant.

En annan gang skall du finna den
gamle Ahasverus vid din sida. Han
som du har sa svart att bli kvitt. Han
som vandrar i samma takt som du...
klipp... klapp... tjipp... tjapp...

Du har svart att bli av med honom.
Du ger honom inte goda ¢gon. Du be-
kymras inte for honcm, du bekymrar
dig mera om dig sjalv. Han féljer dig
standigt vart du gar och du siger: det
var en djivulusiskt enveten skomaka-
re. Har han inte slitit ut sina pjaxor
snart...?

Och du blir s& glad nidr den galen-
pannan till pojke, han som skulle erov-
ra Gud Faders gamla himmel, kommer
cch riaddar dig — cch ger dig en rolig
kvall.

Med den diar gamle skomakaren har
du alltid tid en annan géng — gudbe-
vars!

Fritjof Gullmare.

Jag ligger...

I.

Jag ligger pé en bondstugas lilla loft.
Morgonljuset ‘stralar klart och vitt hir-
inn genom den lilla gluggen

Sclen har slagit en gullspang hit till
mig och p& den skall jag i dag vandra

Jag skall icke g& de murkna, knar-
rande trapporna... Jag skall gd pi
guldspangen, pa solens guldspang...
Skall det lyckas mig att ge igen min
forsta ungdom ...? Mitt morka hjéirta
ar fullt av ljusa blommor. Vindarna
sjunga utanfor en fager visa ochy den
gamla apeln susar tryggt — — —

II.

Han vaknade i den tidiga morgonen
och sdg ut genom fonstret, sa slog han
upp 'det pa vid gavel...

Som en mysande sextondrstés stod
den forsta helgens morgon vid hans
skybla fénster och sondagens skira vi-
sor svavade in i hans kammares heli-
ga ro.

Sclen spelade pad den vita kudden
och p& hans panna och hans hér.

In genom fonstret svivade en solgul
fjaril... kanske med négon -hélsning
fran en bla blomma... till en for vil-
ken denna helg var den forsta p& lang,
lang tid. Helgen hade gjort sitt in-
tdg i hans hjarta —.

Fritjof Gullmare.

Matfors Installationshyré

WILH. ANDERSSON,
Tel. 11.
JULGRANSBELYSNING.

Annan armatur i alla prislagen.

Matfors Express
& Bilakeri

Rekommenderas.

Utfor alla slag av varutransporter
och persontrafik pé& lingre och kortare
strackor till billiga priser. Regelbun-
den lastbilstrafik Matfors—Sundsvall—
Matfors. Fran Matfors kl. 8 f. m., 2
e. m. Fran Sundsvall kl. 11 f. m., 4
e. m. Utfér bud- och bankirenden.

Innehavare: JOHAN BROMAN.
Tel. 58. MATFORS. Tel. 58.

AMATORFOTOGRAFER!
Basta resultat av amatorfotografier erhalles hos

Matfors Foto- och Bilddetalj-Atelier

(Inneh. E. NILSSON)

Utfor:

Hemfotograferingar,

Framkallning av alla slags amatorarbeten.
Pass- & korkortsfotografier utféres snabbt och

billigt.

Tillhandahéller alla slag av fotoartiklar.

Forsaljare

for Radiola radioapparater och radiotillbehor.



WICKMANS KAPPOR, WICKMANS PALSKAPPOR.

Motiv fran Liden.

TRADGARDS )
SKOLANS |4}
OMRADE b
v
£
3|
13
o @
121 8
Ael g

;&&iﬁa =

: ;’ILL TYNDERO,

ELEKTRIKER o

Det finns manga skoaffirer i
Sundsvall men — géller det en
fornamlig sko, en kvalitetsva-
ra till lampligt pris besok da

HARRY NORDBERGS SKOAFFAR

(Saluhallshuset) SUNDSVALL

Den modernaste

Forlovningsringen
finner Ni billigast i
HOLMSTROMS Guldsmedsaffir

KYRKOGATAN 8. SUNDSVALL.

Uppvakta
med en hedersgiva
fran

HALLBERGS

Den blir alltid omtyckt.

16

Gynna

BESOK

Bertil Petterssons

GLASMASTERI

S o (] Storgatan 6—8,
“vara annonsorer! T e b
Vid behov av nagot inom
branschen.
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